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ĐỖ VĂN CHIẾN*

Tóm tắt: Ngày 12/3/2003, Hội nghị Ban Chấp hành Trung ương Đảng lần thứ bảy (khoá
IX) ban hành Nghị quyết số 23 về “Phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân tộc vì dân
giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn minh”. Nghị quyết được ban hành trong
bối cảnh công cuộc đổi mới do Đảng ta khởi xướng và lãnh đạo đã tiến hành được gần 20
năm và thu được những thành tựu to lớn, có ý nghĩa lịch sử trong sự nghiệp xây dựng và
bảo vệ Tổ quốc. Mặt trận Tổ quốc Việt Nam và các đoàn thể nhân dân đã phát huy vai trò
trong việc tập hợp, đoàn kết, động viên các tầng lớp nhân dân tham gia vào công cuộc
chung của đất nước; đẩy mạnh các phong trào thi đua yêu nước và các cuộc vận động cách
mạng; tham gia xây dựng Đảng, xây dựng Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa và nâng
cao tính tự quản của cộng đồng dân cư, góp phần quan trọng vào quá trình thực hiện công
cuộc đổi mới đất nước và tăng cường khối đại đoàn kết toàn dân tộc.

Summary: On March 12, 2003, the 7th Conference of the Party Central Committee (9th
term) issued Resolution No. 23 on "Promoting the strength of great national unity for wealthy
people, strong country, democratic, just and civilized society." The resolution was issued in the
context of our Party's initiated and led renewal process, which had been carried out for nearly
20 years and achieved significant historical accomplishments in the cause of building and
defending the Fatherland. The Vietnam Fatherland Front and the mass organizations played
a role in gathering, uniting, and motivating people from all walks of life to participate in the
country's common cause. They also promoted patriotic movements and revolutionary
campaigns, contributed to building the Party, constructing a socialist rule-of-law state,
enhancing the self-governance of the community, and making important contributions to the
country's renewal process and strengthening great national unity.
Từ khóa: Đại đoàn kết toàn dân tộc; Nghị quyết số 23-NQ/TW; Nhân dân; dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân
chủ, văn minh; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Great national unity; Resolution No. 23-NQ/TW; People; wealthy people, strong country, democratic, just and
civilized society; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 25/5/2023; Sửa chữa: 2/6/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

* Bí thư Ban Chấp hành Trung ương Đảng, Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Phát huy s�c m�nh đ�i đoàn k�t toàn dân t�c
vì dân giàu, n��c m�nh, dân ch	, công b
ng,
v�n minh
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Phát huy vai trò của Mặt trận Tổ quốc và
các tổ chức thành viên trong việc đa dạng
hóa các hình thức tập hợp Nhân dân, thực
hiện đại đoàn kết toàn dân tộc 

Tập hợp, đoàn kết các tầng lớp nhân dân
thông qua tổ chức thực hiện các cuộc vận
động, phong trào thi đua yêu nước 

Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thực hiện giám
sát và phản biện xã hội
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Hội nghị Đoàn Chủ tịch Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam lần thứ 17, khoá IX. 
ẢNH: KỲ ANH
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Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tham gia xây
dựng Đảng, xây dựng Nhà nước

Giải pháp thực hiện Nghị quyết số 23-NQ/TW
về phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân
tộc đến năm 2030, tầm nhìn đến năm 2045
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

Chú thích:
1. Ngày 18/8/2017, Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam ban hành Đề án số 15/ĐA-MTTW-BTT về tổ chức

phong trào thi đua “Đoàn kết sáng tạo”; Thông tri số 32/TT-MTTW-BTT ngày 16/4/2018 hướng dẫn tổ chức triển khai thực hiện phong
trào; Quyết định ban hành Quy chế tổ chức và hoạt động của Hội đồng thẩm định, xét, đề nghị công nhận sáng kiến, ý tưởng mới,
hưởng ứng phong trào; Quyết định thành lập Hội đồng thẩm định, xét và đề nghị công nhận sáng kiến, ý tưởng mới, hưởng ứng
phong trào; Quyết định ban hành Quy định về đối tượng, điều kiện, trình tự và thủ tục xét, công nhận sáng kiến, ý tưởng mới, hưởng
ứng phong trào. Ngày 25/6/2018, Bộ Tài chính ban hành Công văn số 7518/BTC-HCSN về kinh phí triển khai phong trào. Tiếp đó, Ủy
ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam công bố “Sách vàng Sáng tạo Việt Nam”. 



13TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)

NGUYỄN XUÂN THẮNG*

Tóm tắt: Sau hơn 35 năm đổi mới đất nước, đội ngũ doanh nhân Việt Nam đã có
sự phát triển vượt bậc cả về số lượng và chất lượng và có những đóng góp to lớn
đối với sự nghiệp xây dựng và bảo vệ Tổ quốc. Hiện nay, Việt Nam đã có gần 900
nghìn doanh nghiệp đang hoạt động, khoảng 14,4 nghìn hợp tác xã và hơn 5 triệu
hộ kinh doanh. Đội ngũ doanh nhân giữ vai trò là lực lượng chủ lực trong quản lý,
tổ chức hoạt động sản xuất kinh doanh, tạo ra hàng hoá, dịch vụ đáp ứng nhu cầu
trong nước và xuất khẩu, tạo tiềm lực, vị thế mới cho đất nước. Bài viết tập trung
đề cập đến những khát vọng phát triển của lực lượng doanh nghiệp và đội ngũ
doanh nhân nước ta trong nền kinh tế thị trường.

Summary: After over 35 years of national renewal, the Vietnamese business
community has experienced remarkable development in both quantity and quality,
making significant contributions to the cause of building and defending the
Fatherland. Currently, Vietnam has nearly 900,000 active enterprises, around 14,400
cooperatives, and over 5 million individual businesses. The business community
plays a pivotal role as the main force in managing and organizing production and
business activities, creating goods and services to meet domestic and export
demands, and establishing a new strength and position for the country. This article
focuses on the aspirations for development among the business community and
the Vietnamese entrepreneurial workforce in the market economy.
Từ khóa: Kinh tế thị trường; sản xuất, kinh doanh; văn hóa kinh doanh; đạo đức doanh nhân; doanh nhân Việt Nam.
Keywords: Market economy; manufacturing; business; business culture; business ethics; Vietnamese businessman.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

* Giáo sư, Tiến sĩ, Ủy viên Bộ Chính trị, Giám đốc Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh, Chủ tịch Hội đồng Lý luận Trung ương.

Đ�o đ�c doanh nhân và v�n hóa kinh doanh

 Vi�t Nam trong b�i c�nh m�i
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
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NGUYỄN HỮU DŨNG*

Tóm tắt: Xây dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc là trách nhiệm của cả hệ thống chính
trị, trong đó, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam đóng vai trò nòng cốt. Đại hội XIII của Đảng khẳng
định: “Khơi dậy mạnh mẽ tinh thần yêu nước, ý chí tự cường dân tộc, sức mạnh đại đoàn
kết toàn dân tộc và khát vọng phát triển đất nước phồn vinh, hạnh phúc; phát huy dân chủ
xã hội chủ nghĩa, sức mạnh tổng hợp của cả hệ thống chính trị và của nền văn hoá, con
người Việt Nam, bồi dưỡng sức dân, nâng cao chất lượng nguồn nhân lực, thu hút, trọng
dụng nhân tài, thúc đẩy đổi mới sáng tạo, ứng dụng mạnh mẽ khoa học và công nghệ, nhất
là những thành tựu của cuộc Cách mạng công nghiệp lần thứ tư, tạo động lực mới cho phát
triển nhanh và bền vững đất nước”. Bài viết phân tích giá trị truyền thống đoàn kết dân tộc
của ông cha ta đến thời đại Hồ Chí Minh, đặc biệt trong thời kỳ hội nhập quốc tế và vai trò
của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam trong xây dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc.

Summary: Building a great national unity bloc is the responsibility of the entire political
system, with the Vietnam Fatherland Front playing a pivotal role. The 13th Party Congress
affirmed the need to "energetically awaken the spirit of patriotism, the willpower of the
nation's self-reliance, the strength of great national unity, and the aspiration for a
prosperous and happy country; to promote socialist democracy, the comprehensive
strength of the political system, the culture, and the Vietnamese people; to foster the
People's strength, improving the quality of human resources, attracting and utilizing
talent, promoting innovation and the strong application of science and technology,
particularly the achievements of the fourth industrial revolution, and creating new
momentum for the rapid and sustainable development of the country." This article
analyzes the traditional values of great national unity inherited from our ancestors to the
era of Ho Chi Minh, especially in the period of international integration, and the role of
the Vietnam Fatherland Front in building a great national unity bloc.
Từ khóa: Truyền thống đoàn kết; tư tưởng Hồ Chí Minh; đại đoàn kết toàn dân tộc; hội nhập quốc tế; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Unity tradition; Ho Chi Minh’s thought; great national unity; international integration; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 25/5/2023; Duyệt đăng: 5/6/2023.

* Tiến sĩ, Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

M�t tr�n T� qu�c Vi�t Nam xây d�ng 
kh�i đ�i đoàn k�t toàn dân t�c trong b�i c�nh
h�i nh�p qu�c t� 
 n��c ta hi�n nay
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Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội nghị Chủ tịch Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các tỉnh, thành phố
trực thuộc Trung ương năm 2023. 

ẢNH: KỲ ANH
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

Chú thích:
1. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2011, tập 9, tr.103.
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TRƯƠNG THỊ NGỌC ÁNH*

Tóm tắt: Trong những năm qua, công tác phối hợp giữa Ủy ban Thường vụ Quốc hội và
Đoàn Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tiếp tục được tăng cường và
đạt được nhiều kết quả quan trọng, nổi bật là công tác phối hợp xây dựng luật, pháp lệnh,
nghị quyết của Quốc hội, Ủy ban Thường vụ Quốc hội. Ủy ban Thường vụ Quốc hội luôn chỉ
đạo các cơ quan của Quốc hội, cơ quan thuộc Ủy ban Thường vụ Quốc hội tích cực, chủ động
phối hợp chặt chẽ với Đoàn Chủ tịch, Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam trong việc thực thi các nội dung Quy chế phối hợp đã đề ra. Trong thời gian tới,
Ủy ban Thường vụ Quốc hội và Đoàn Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
tăng cường phối hợp thực hiện tốt hơn công tác xây dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc;
công tác xây dựng pháp luật; hoạt động tiếp xúc cử tri của đại biểu Quốc hội và tổng hợp
ý kiến, kiến nghị của cử tri và Nhân dân; các chuyên đề giám sát trong năm 2023.

Summary: In recent years, the coordination between the National Assembly Standing
Committee and the Presidium of the Vietnam Fatherland Front Central Committee has been
strengthened, yielding significant and notable results, particularly in the joint lawmaking,
ordinances, and resolutions of the National Assembly and the National Assembly Standing
Committee. The National Assembly Standing Committee consistently directs the agencies of the
National Assembly, as well as the agencies under the National Assembly Standing Committee,
to actively and closely coordinate with the Presidium and the Standing Board of the Vietnam
Fatherland Front Central Committee in implementing the coordination regulations set forth. In
the upcoming period, the National Assembly Standing Committee and the Presidium of the
Vietnam Fatherland Front Central Committee will further strengthen their coordination to
effectively carry out the tasks of building a great national unity bloc, lawmaking, contact with
constituents by National Assembly deputies, synthesizing the opinions and recommendations
of constituents and the People, and conducting supervisory activities in 2023. 
Từ khóa: Công tác phối hợp; Quy chế phối hợp; khối đại đoàn kết toàn dân tộc; Quốc hội; Ủy ban Thường vụ Quốc hội; Đoàn
Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Coordination work; Regulation on coordination; great national unity bloc; Congress; National Assembly Standing
Committee; Presidium of the Vietnam Fatherland Front Central Committee.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 19/5/2023; Duyệt đăng: 26/5/2023.

* Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Nâng cao hi�u qu� công tác ph�i h�p gi�a �y ban
Th��ng v� Qu�c h�i và Đoàn Ch	 t�ch �y ban
Trung ��ng M�t tr�n T� qu�c Vi�t Nam
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Đại biểu tại Hội nghị liên tịch thường niên giữa Ủy ban Thường vụ Quốc hội và Đoàn Chủ
tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổng kết công tác phối hợp năm 2022 và
trọng tâm phối hợp năm 2023. ẢNH: QUANG VINH
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

Chú thích:
1. Các dự thảo: Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Công an nhân dân; Luật Thực hiện dân chủ ở cơ sở; Luật Thanh tra (sửa

đổi); Luật Đất đai (sửa đổi); Luật Phòng, chống bạo lực gia đình (sửa đổi); Luật Kinh doanh bảo hiểm (sửa đổi); Luật Giá (sửa đổi);
Luật Hợp tác xã (sửa đổi); Luật Bảo vệ quyền lợi người tiêu dùng (sửa đổi); Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Sở hữu trí
tuệ; Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Tiêu chuẩn và quy chuẩn kỹ thuật; Luật Tài nguyên nước (sửa đổi); Pháp lệnh Trình
tự, thủ tục Tòa án nhân dân xem xét, quyết định việc đưa người nghiện ma túy từ đủ 12 tuổi đến dưới 18 tuổi vào cơ sở cai nghiện
bắt buộc; dự thảo Đề án Tăng cường sự chỉ đạo và trách nhiệm giám sát, hướng dẫn của Ủy ban Thường vụ Quốc hội với hoạt động
của Hội đồng nhân dân các cấp; tăng cường sự gắn kết của cơ quan Quốc hội với Hội đồng nhân dân các cấp; dự thảo chuyên đề:
Đổi mới tổ chức, nâng cao chất lượng hoạt động của Quốc hội đáp ứng yêu cầu xây dựng, hoàn thiện Nhà nước pháp quyền xã
hội chủ nghĩa Việt Nam; dự thảo Đề án tiếp tục đổi mới, nâng cao chất lượng, hiệu quả kỳ họp Quốc hội; dự thảo Nghị quyết
hướng dẫn một số hoạt động giám sát của Hội đồng nhân dân; Đề án Tăng cường chất lượng, nâng cao năng lực hoạt động của
đại biểu Quốc hội, nhất là đại biểu Quốc hội chuyên trách; dự thảo Nghị quyết của Ủy ban Thường vụ Quốc hội sửa đổi Quy chế
làm việc của Ủy ban Thường vụ Quốc hội; hồ sơ dự thảo Nghị quyết ban hành Nội quy kỳ họp Quốc hội (sửa đổi)...

2. Văn bản phản biện xã hội số 3852/MTTW-BTT ngày 25/4/2022 của Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
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HOÀNG CÔNG THỦY*

Tóm tắt: Trong những ngày này, hệ thống Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp tổ chức
những hoạt động thiết thực tổng kết 20 năm Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc giai
đoạn 2003 - 2023, dấu mốc cho giai đoạn đổi mới công tác Mặt trận hướng về cơ sở,
đến từng cá nhân, hộ gia đình và mỗi cộng đồng dân cư, phát huy sức mạnh toàn dân
tộc, hiện thực hóa mục tiêu dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn
minh. Việc tổ chức Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc hàng năm vào dịp kỷ niệm
Ngày truyền thống Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, thể hiện sinh động sự gắn bó mật thiết
giữa lý luận và thực tiễn về xây dựng và phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân,
phục vụ sự nghiệp xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

Summary: During these days, the Vietnam Fatherland Front system at all levels
organized practical activities to review the 20-year journey of the Great National Unity
Day from 2003 to 2023, marking a milestone in the renewal period of Front work
towards the grassroots, to each individual, household, and community. It aims to
unleash the strength of the entire nation, realizing the goals of prosperity, strong
country, social justice, democracy, and civilization. The annual organization of the
Great National Unity Day on the occasion of the traditional day of the Vietnam
Fatherland Front vividly demonstrates the close connection between theory and
practice in building and promoting the strength of great national unity, serving the
cause of national building and defense.
Từ khóa: Đại đoàn kết toàn dân tộc; Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc; giai đoạn 2003 - 2023; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Great national unity; The Great National Unity Day; period 2003 - 2023; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 26/5/2023.

Chủ trương, đường lối và định hướng
chiến lược của Đảng về nhiệm vụ của Mặt
trận Tổ quốc Việt Nam trong giai đoạn đổi
mới là cơ sở khách quan cho sự hình
thành Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc

* Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

M�t s� v�n đ� lý lu�n v� t� ch�c Ngày h�i 
Đ�i đoàn k�t toàn dân t�c trong giai đo�n m�i
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Tư duy sáng tạo, linh hoạt trong hiện
thực hóa chủ trương, đường lối của Đảng
vào quá trình hình thành và phát triển
của Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc

Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Lễ phát động ủng hộ làm nhà Đại đoàn kết
cho hộ nghèo của tỉnh Điện Biên với chủ đề “Triệu tấm lòng yêu thương - Nghìn mái nhà hạnh
phúc", tháng 5/2023. ẢNH: KỲ ANH
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Ý nghĩa và giá trị thực tiễn của Ngày hội là
sự khẳng định vai trò, vị thế và trách
nhiệm của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
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2,3. Văn kiện Đảng toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2007, tập 50, tr. 87.
4,5,6. Văn kiện Đảng toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2007, tập 51, tr. 31, 150, 826.
7. Văn kiện Đảng toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2007, tập 53, tr. 76.
8. Văn kiện Đại hội Mặt trận Tổ quốc Việt Nam lần thứ IV, tr. 19.
9. Thông tri số 226/MTTW ngày 7/10/1996 về hướng dẫn tổ chức liên hoan động viên phong trào ở các khu dân cư, thực hiện tốt

cuộc vận động nhân dịp kỷ niệm 66 năm Ngày thành lập Mặt trận Dân tộc thống nhất Việt Nam; Hướng dẫn số 337/MTTW ngày
6/10/1997 về hướng dẫn tổ chức “Ngày hội Đại đoàn kết toàn dân tộc” ở khu dân cư, nhân dịp kỷ niệm 67 năm Ngày thành lập
Mặt trận Dân tộc thống nhất Việt Nam.
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HÀ THỊ KHIẾT*

Tóm tắt: Tăng cường tính tiên phong, gương mẫu là giải pháp quan trọng nâng cao đạo
đức cách mạng trong đội ngũ cán bộ, đảng viên. Nhiều cán bộ, đảng viên đã phát huy vai
trò tiên phong, gương mẫu, tận tụy với công việc, giữ gìn phẩm chất đạo đức, lối sống, hết
lòng, hết sức tận tụy, phục vụ Nhân dân, được Nhân dân yêu mến, tín nhiệm. Tuy nhiên,
làm sao để cán bộ, đảng viên thấy rõ việc tăng cường tính tiên phong, gương mẫu là trách
nhiệm, bổn phận và đạo lý của người cán bộ, đảng viên; đồng thời, chuyển từ nhận thức,
thái độ đúng đắn thành những hành động, việc làm thiết thực là nhiệm vụ vừa cấp bách,
vừa lâu dài. Cán bộ, đảng viên phải tự đặt mình trong kỷ luật của tổ chức, nghiêm túc chấp
hành chủ trương, đường lối của Đảng, chính sách, pháp luật của Nhà nước, đi đầu trong
việc bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng, đấu tranh, phản bác các quan điểm sai trái, các
luận điệu xuyên tạc, thù địch, góp phần xây dựng đội ngũ cán bộ, đảng viên thật sự trong
sạch, vững mạnh, đáp ứng yêu cầu nhiệm vụ của cách mạng trong tình hình mới.

Summary: Strengthening the pioneering and exemplary nature is an important solution to
enhance revolutionary ethics within cadre and Party members. Many cadres and Party
members have demonstrated their pioneer and exemplary role, dedicating themselves to
their work, preserving ethical qualities and lifestyles, wholeheartedly serving the People,
and earning their love and trust. However, it is crucial for cadres and Party members to
recognize that strengthening their pioneer and exemplary nature is their responsibility, duty,
and moral obligation. This understanding should be translated into concrete actions and
practical deeds that are both urgent and long-term. Cadres and Party members must subject
themselves to organizational discipline, strictly adhere to the Party's guidelines and
principles, and comply with the policies and laws of the State. They should take the lead in
protecting the ideological foundation of the Party, combating and refuting erroneous
viewpoints and distortions, and contribute to building a truly clean and strong cadre and
Party member force that meets the requirements of the revolution in the new situation. 
Từ khóa: Cán bộ, đảng viên; Nhân dân; tiên phong, gương mẫu; đạo đức cách mạng; bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng.
Keywords: Cadres; Party members; the People; pioneer; exemplary role; revolutionary ethics; protecting the ideological
foundation of the Party.
Nhận bài: 25/5/2023; Sửa chữa: 29/5/2023; Duyệt đăng: 5/6/2023.

* Nguyên Bí thư Trung ương Đảng, Phó Chủ tịch không chuyên trách Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Phát huy vai trò tiên phong, g��ng m�u 
c	a cán b�, đ�ng viên trong gi� m�i quan h�
“máu th�t” v�i Nhân dân
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Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội thảo khoa học “Kiện toàn tổ
chức bộ máy, cán bộ cơ quan Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam cấp tỉnh, cấp huyện để
đáp ứng yêu cầu nhiệm vụ trong giai đoạn mới”, tháng 4/2023. 

ẢNH: HƯƠNG DIỆP
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VÕ ĐẠI LƯỢC*

Tóm tắt: Chế độ sở hữu trong nền kinh tế thị trường định hướng xã hội chủ nghĩa
ở Việt Nam trước hết phải tuân theo các nguyên tắc của nền kinh tế thị trường hiện
đại. Trước khi bàn về chế độ sở hữu, cần phải giả định khái niệm kinh tế thị trường
định hướng xã hội chủ nghĩa làm khuôn khổ cho chế độ sở hữu sẽ được bàn đến. Vì
cách hiểu nền kinh tế thị trường định hướng xã hội chủ nghĩa như thế nào, thì quan
điểm về chế độ sở hữu sẽ bị lệ thuộc vào đó. Nền kinh tế thị trường trong khuôn khổ
bài viết là nền kinh tế tuân thủ các nguyên tắc cơ bản của nền kinh tế thị trường hiện
đại, mang tính định hướng xã hội chủ nghĩa sẽ đạt tới trình độ hiện đại trong thời
gian rút ngắn khoảng 30 - 40 năm dưới sự lãnh đạo của Đảng Cộng sản Việt Nam.

Summary: The ownership regime in Vietnam's socialist-oriented market economy
must adhere to the principles of a modern market economy. Before discussing the
ownership regime, it is necessary to define the concept of a socialist-oriented market
economy as the framework for the ownership regime. The understanding of a
socialist-oriented market economy will influence the perspective on ownership regime.
The market economy within the scope of this article refers to an economy that follows
the basic principles of a modern market economy, with a socialist orientation expected
to reach a modern level within a shortened time frame of around 30-40 years under
the leadership of the Communist Party of Vietnam.
Từ khóa: Kinh tế; kinh tế thị trường định hướng xã hội chủ nghĩa; chế độ sở hữu; đổi mới; Việt Nam.
Keywords: Economy, socialist-oriented market economy, ownership regime, innovation, Vietnam.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 29/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Tiến sĩ khoa học, Trung tâm Kinh tế Châu Á - Thái Bình Dương.

Ti�p t�c đ�i m�i và hoàn thi�n ch� đ� s
 h�u
trong n�n kinh t� th� tr��ng đ�nh h��ng xã h�i
ch	 ngh�a 
 Vi�t Nam
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Những quan điểm về chế độ sở hữu
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Những kiến nghị về giải pháp đổi mới
hoàn thiện chế độ sở hữu
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Chú thích:
1. C.Mác, Ph.Ăngghen. V.I.Lênin và chính trị kinh tế học, Nxb. Sự thật, Hà Nội, 1962, tập 21.
2. Võ Đại Lược, Kinh tế Việt Nam - Lý luận và thực tiễn, Nxb. Khoa học xã hội, Hà Nội, 2011, tr.47.
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LÊ BÁ TRÌNH*

Tóm tắt: Lịch sử đấu tranh giữ nước và xây dựng đất nước trong thời kỳ hiện đại ở nước
ta đã chứng minh, khi nào việc xây dựng, điều chỉnh, bổ sung và hoàn thiện đường lối
cách mạng Việt Nam vừa bảo đảm tính đúng đắn, phù hợp với quy luật khách quan; vừa
đáp ứng yêu cầu, nhiệm vụ xây dựng và phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân tộc
thì cách mạng giành được từ thắng lợi này đến thắng lợi khác. Trong tình hình mới hiện
nay, việc hoàn thiện cơ chế, chính sách nhằm bảo đảm cho Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
thực hiện đường lối của Đảng về đại đoàn kết toàn dân tộc là yêu cầu bức thiết, góp
phần quan trọng vào thắng lợi của sự nghiệp xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

Summary: The history of our country's struggle for independence and nation building
in the modern era has demonstrated that the building, adjustment, supplementation, and
perfection of Vietnam's revolutionary approach, which ensures accuracy and conformity
with objective laws while meeting the requirements and tasks of building and harnessing
the strength of great national unity, have led from one victory to another. In the current
context, perfecting mechanisms and policies to enable the Vietnam Fatherland Front to
implement the Party's approach to great national unity is an urgent requirement and a
significant contribution to the success of the national building and defense cause.
Từ khóa: Cơ chế, chính sách; khối đại đoàn kết toàn dân tộc; đường lối của Đảng; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Mechanisms, policies; great national unity bloc; the Party's guideline; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 19/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Uỷ viên Đoàn Chủ tịch, nguyên Phó Chủ tịch Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Hoàn thi�n c� ch�, chính sách phát huy vai trò c	a M�t tr�n
T� qu�c Vi�t Nam trong th�c hi�n đ��ng l�i c	a Đ�ng 
v� đ�i đoàn k�t toàn dân t�c
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Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội thảo khoa học “Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thực hiện Nghị quyết số 07-
NQ/TW của Bộ Chính trị (khóa VII) ngày 17/11/1993 “Về đại đoàn kết dân tộc và tăng cường Mặt trận Dân tộc thống nhất” và
Nghị quyết số 23-NQ/TW ngày 12/3/2003 của Ban Chấp hành Trung ương (khóa IX) “Về phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân
tộc vì dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn minh” - Thực trạng và giải pháp”, tháng 4/2023. ẢNH: MINH ĐỨC
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5,10. Đảng Cộng sản Việt Nam. Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XI. http://tulieuvankien.dangcongsan.vn/ban-chap-hanh-
trung-uong-dang/dai-hoi-dang/lan-thu-xi

6. Quốc hội. Hiến pháp nước Cộng hoà xã hội chủ nghĩa Việt Nam, đã được Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam
khóa XIII, kỳ họp thứ 6 thông qua ngày 28/11/2013.

7,11. Quốc hội. Luật số: 75/2015/QH13. Luật Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, đã được Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam
khóa XIII, kỳ họp thứ 9 thông qua ngày 9/6/2015.

8. Cương lĩnh xây dựng đất nước thời kỳ quá độ lên chủ nghĩa xã hội (bổ sung và phát triển năm 2011); Luật Mặt trận Tổ quốc Việt
Nam (năm 2015).

9. Xem Kết luận số 35-KL/TƯ, ngày ngày 5/5/2022 của Bộ Chính trị Về danh mục chức danh, chức vụ lãnh đạo và tương đương của
hệ thống chính trị từ Trung ương đến cơ sở.
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VŨ VĂN TIẾN*

Tóm tắt: Thực hiện các nghị quyết của Ban Chấp hành Trung ương Đảng, Bộ Chính
trị, những năm qua, hệ thống Mặt trận Tổ quốc và các tổ chức thành viên đã bám sát
sự lãnh đạo của cấp uỷ Đảng, phối hợp chặt chẽ với chính quyền tổ chức đa dạng, hiệu
quả các hoạt động tuyên truyền, vận động, tập hợp các tầng lớp nhân dân, tích cực
tham gia thực hiện chủ trương, đường lối của Đảng, chính sách, pháp luật của Nhà
nước, tạo được sự đồng thuận, thống nhất, xây dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc,
củng cố quốc phòng, an ninh, giữ vững ổn định chính trị, đảm bảo trật tự an toàn xã
hội, tạo động lực, tiền đề thực hiện thắng lợi các nhiệm vụ phát triển kinh tế - văn hóa
- xã hội, vì mục tiêu dân giàu, nước mạnh, dân chủ, công bằng, văn minh. 

Summary: Over the years, in accordance with the resolutions of the Party's Central
Executive Committee and Politburo, the system of the Vietnam Fatherland Front and its
member organizations have closely followed the Party's leadership, effectively
coordinated with diverse local authorities, and actively engaged in propagating,
mobilizing, and gathering people from all walks of life to implement the Party's
guidelines, policies, and the State’s laws. This has fostered consensus, unity, and the
building of a great national unity bloc, reinforced national defense and security,
maintained political stability, ensured social order and safety, and created the impetus
and premises for successfully fulfilling economic, cultural, and social development tasks
towards the goals of prosperity, strength, democracy, justice, and civilization.
Từ khóa: Đại đoàn kết toàn dân tộc; công tác tuyên truyền, vận động, tập hợp; Nhân dân; đồng thuận; Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam.
Keywords: Great national unity; propaganda, advocacy and gathering; the People; consensus; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 29/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

Thực trạng công tác tuyên truyền trong
thời gian qua

* Tiến sĩ, Trưởng Ban Tuyên giáo, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Gi�i pháp đ�i m�i công tác tuyên truy�n, v�n đ�ng,
t�p h�p Nhân dân c	a M�t tr�n T� qu�c Vi�t Nam
trong tình hình m�i
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TS. Vũ Văn Tiến, Ủy viên Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, Trưởng Ban Tuyên giáo Cơ quan Uỷ ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam phát biểu tại Hội nghị trực tuyến triển khai trang cộng đồng ( fanpage) của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam,
tháng 8/2022. 

ẢNH: KỲ ANH
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Giải pháp để đổi mới, nâng cao hiệu quả
công tác tuyên truyền



Chú thích:
1. Nghị quyết số 23-NQ/TW ngày 12/3/2003, Hội nghị lần thứ bảy Ban Chấp hành Trung ương Đảng (khoá IX) về phát huy sức mạnh

đại đoàn kết toàn dân tộc vì dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn minh.
2. Điều 9 Hiến pháp Nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam năm 2013.
3. Luật Mặt trận Tổ quốc Việt Nam năm 2015 số 75/2015/QH13 ngày 9/6/2015.
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NGUYỄN QUANG DU*, NGUYỄN THU HẰNG**

Tóm tắt: 98 năm qua, báo chí cách mạng Việt Nam, trong đó có báo chí Mặt trận luôn
đồng hành cùng dân tộc, góp phần quan trọng làm nên mọi thắng lợi của sự nghiệp
cách mạng nước ta. Mặt trận Tổ quốc Việt Nam là tổ chức liên minh chính trị, liên hiệp
tự nguyện của tổ chức chính trị, các tổ chức chính trị - xã hội, tổ chức xã hội rộng rãi,
theo đó, báo chí Mặt trận cũng có phạm vi bao quát, là cơ quan ngôn luận, diễn đàn
rộng rãi của đông đảo quần chúng nhân dân. Đây là một lợi thế chính trị có ý nghĩa
và giá trị vô cùng to lớn không chỉ đối với xây dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc,
mà cả với sự nghiệp xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

Summary: Over the past 98 years, the Vietnamese revolutionary press, including the
press of the Vietnam Fatherland Front, has always stood alongside the nation and made
significant contributions to the victories of our revolutionary cause. The Vietnam
Fatherland Front is a voluntary political alliance of political organizations and broad social
organizations. Accordingly, the press of the Vietnam Fatherland Front has a wide coverage
and serves as a platform and broad forum for the masses of the People. This political
advantage holds immense significance and value not only for the building of a great
national unity bloc but also for the endeavor of building and protecting the country.
Từ khóa: Báo chí cách mạng Việt Nam; báo chí Mặt trận; thông tin; diễn đàn; Nhân dân; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Vietnamese revolutionary press; the Vietnam Fatherland Front press; information; forum; the People; the
Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 19/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

* Nguyên Giám đốc Trung tâm Bồi dưỡng cán bộ và Nghiên cứu khoa học Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
** Học viện An ninh nhân dân.

Báo chí M�t tr�n th�c s� là di!n đàn
r�ng rãi c	a Nhân dân
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Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức gặp mặt phóng viên báo chí thông tin về Lễ phát động hỗ
trợ làm nhà Đại đoàn kết cho hộ nghèo của tỉnh Điện Biên, kỷ niệm 70 năm Chiến thắng Điện Biên Phủ (7/5/1954 - 7/5/2024). 

ẢNH: KỲ ANH
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

Chú thích:
1,2. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2002, tập 5, tr. 625.
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MAI ĐỨC NGỌC*

Tóm tắt: Báo chí là một lĩnh vực quan trọng, nhờ khả năng tác động mạnh mẽ, rộng lớn
và nhanh chóng vào toàn bộ đời sống xã hội, nên báo chí có sức ảnh hưởng to lớn đến tư
tưởng, tinh thần và đạo đức của quần chúng. Vì vậy, cán bộ, đảng viên trong các cơ quan
báo chí phải đi đầu, nêu gương trong việc rèn luyện, tu dưỡng đạo đức của bản thân.

Summary: Journalism is an important field that, due to its strong, extensive, and rapid
impact on all aspects of social life, has significant influence on the thoughts, attitudes,
and ethics of the public. Therefore, cadres and Party members in media agencies must
take the lead in cultivating and nurturing their own ethical standards.
Từ khóa: Báo chí cách mạng Việt Nam; cơ quan báo chí; cán bộ, đảng viên; chuẩn mực đạo đức; đạo đức nghề nghiệp người
làm báo; Việt Nam.
Keywords: Vietnamese revolutionary press; media agency; cadres and Party members; ethical standards; professional ethics
of journalists; Vietnam.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Chủ tịch Hội đồng trường, Học viện Báo chí và Tuyên truyền.

Xây d�ng chu"n m�c đ�o đ�c cán b�,
đ�ng viên c� quan báo chí hi�n nay
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Hội nghị sơ kết Chương trình phối hợp công tác giữa Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận
Tổ quốc Việt Nam với Đài Tiếng nói Việt Nam, Thông tấn xã Việt Nam, Đài Truyền hình Việt
Nam, giai đoạn 2015-2019 và ký kết Chương trình phối hợp công tác giai đoạn 2019-2024. 

ẢNH: KỲ ANH
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

Chú thích:
1. Báo cáo của Hội Nhà báo Việt Nam tại Hội nghị Báo chí toàn quốc năm 2018.
2,3. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, H.2011, tập 12, tr.167, 166.
4. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 13, tr. 463-464.
5,6,7,8,9. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 5, tr.346, 342, 340, 342.
10. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 8, tr.206.
11. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 6, tr.103.
12. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 10, tr.377.
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KỲ ANH

Thành công và lan tỏa 
các gi�i báo chí c	a M�t tr�n 
T� qu�c Vi�t Nam

Họp Ban Chỉ đạo, Ban Tổ chức Giải báo chí toàn quốc phòng, chống tham nhũng, tiêu cực lần thứ tư, năm 2022-2023.
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Lãnh đạo Đảng, Nhà nước trao Giải báo chí toàn quốc “Báo chí
với công tác đấu tranh phòng, chống tham nhũng, lãng phí” lần
thứ hai, năm 2018-2019.

Lãnh đạo Đảng, Nhà nước, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam trao giải
A Giải báo chí toàn quốc “Báo chí với công tác đấu tranh phòng,
chống tham nhũng, lãng phí” lần thứ ba, năm 2020-2021.

Họp Ban Chỉ đạo, Ban Tổ chức Giải báo chí toàn quốc “Báo chí với công tác đấu tranh phòng, chống tham nhũng, lãng phí” lần thứ ba,
năm 2020-2021.


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Lãnh đạo Đảng, Nhà nước, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam trao giải
A Giải báo chí “Vì sự nghiệp Đại đoàn kết toàn dân tộc” lần thứ
XV, năm 2021-2022.

Lãnh đạo Đảng, Nhà nước, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam chụp
ảnh với các đơn vị đoạt giải cao tại Giải báo chí “Vì sự nghiệp Đại
đoàn kết toàn dân tộc” lần thứ XV, năm 2021-2022.

Lãnh đạo Đảng, Nhà nước, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam trao
Bằng khen và Kỷ niệm chương tại buổi tổng kết, trao thưởng Giải
báo chí “Vì sự nghiệp Đại đoàn kết toàn dân tộc” lần thứ XIII,
năm 2017-2018.

Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam Đỗ Văn Chiến trao Bằng khen cho các tập thể và cá nhân đóng góp 
xuất sắc góp phần vào thành công của Giải báo chí toàn quốc “Báo chí với công tác đấu tranh phòng, chống tham nhũng, lãng phí” 
giai đoạn 2017-2021.

Ban Giám khảo họp xét chung khảo Giải báo chí do Mặt trận Tổ
quốc Việt Nam tổ chức năm 2019.
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TRƯƠNG THÀNH TRUNG* 

Tóm tắt: Thời gian qua, các thế lực thù địch, phản động và cơ hội chính trị ra sức
chống phá nhằm xuyên tạc, phủ nhận nền tảng tư tưởng của Đảng. Do đó, cần nhận
diện những âm mưu, thủ đoạn của các thế lực thù địch để góp phần củng cố, phát
triển nền tảng tư tưởng của Đảng; góp phần bảo vệ Đảng, Nhà nước, Nhân dân và
chế độ xã hội chủ nghĩa mà chúng ta đang xây dựng.

Summary: In recent times, hostile forces, reactionary elements, and political
opportunists have made concerted efforts to distort and deny the ideological
foundation of our Party. Therefore, it is necessary to identify the schemes and tactics
employed by these hostile forces in order to reinforce and develop the Party's
ideological foundation. This will contribute to the protection of the Party, the State,
the People, and the socialist system we are building.
Từ khóa: Bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng; Nghị quyết số 35-NQ/TW; đấu tranh; quan điểm sai trái, thù địch; Đảng
Cộng sản Việt Nam.
Keywords: Protecting the ideological foundation of the Party; Resolution No. 35-NQ/TW; Fight; false, hostile views; the
Communist Party of Vietnam.
Nhận bài: 19/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 26/5/2023.

Nhận diện âm mưu, thủ đoạn và các vấn đề
chống phá chủ yếu của các thế lực thù địch
đối với nền tảng tư tưởng của Đảng ta

* Thạc sĩ, Phó Tổng Biên tập phụ trách Tạp chí Mặt trận, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

T�ng c��ng b�o v� n�n t�ng t� t�
ng 
c	a Đ�ng, đ�u tranh ph�n bác các quan đi#m
sai trái, thù đ�ch 
 Vi�t Nam hi�n nay
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Giải pháp tăng cường bảo vệ nền tảng tư
tưởng của Đảng, đấu tranh phản bác các
quan điểm sai trái, thù địch trong thời
gian tới

Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII của Đảng Cộng sản Việt Nam. 
ẢNH: QUANG VINH
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

Chú thích:
1. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ VI, Nxb. Sự thật, Hà Nội, 1987, tr.125.
2. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ VII, Nxb. Sự thật, Hà Nội, 1991, tr.127.
3. Đảng Cộng sản Việt Nam, Cương lĩnh xây dựng đất nước trong thời kỳ quá độ lên chủ nghĩa xã hội, Nxb. Sự thật, Hà Nội, 1991, tr.21.
4. Đảng Cộng sản Việt Nam (2021), Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, tập 1, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, tr.108.
5. Đảng Cộng sản Việt Nam (2021), Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, tập 2, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, tr.164.
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ĐINH NGỌC GIANG*

Tóm tắt: Ngày 22/10/2018, Bộ Chính trị khóa XII ban hành Nghị quyết số 35-NQ/TW
về “Tăng cường bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng, đấu tranh phản bác các quan điểm
sai trái, thù địch trong tình hình mới”. Nghị quyết nêu rõ, đây là nhiệm vụ chính trị rất
quan trọng, có ý nghĩa sống còn với sự tồn vong của Đảng, của chế độ; đó cũng là trách
nhiệm của cả hệ thống chính trị, trong đó nòng cốt là cán bộ, đảng viên.

Summary: On October 22, 2018, the 12th Central Committee of the Communist Party
of Vietnam issued Resolution No. 35-NQ/TW on "Enhancing the protection of the Party's
ideological foundation, combating and refuting incorrect and hostile viewpoints in the
new situation." The resolution emphasizes that this is a critically important political task,
crucial for the survival of the Party and the regime, and it is the responsibility of the
entire political system, with the core being cadres and Party members.
Từ khóa: Bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng; cán bộ, đảng viên; chuẩn mực đạo đức; Nghị quyết số 35-NQ/TW; Đảng Cộng
sản Việt Nam.
Keywords: Protecting the ideological foundation of the Party; cadres and Party members; ethical standards; Resolution No.
35-NQ/TW; the Communist Party of Vietnam.
Nhận bài: 16/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 25/5/2023.

Nhiệm vụ sống còn của Đảng trong giai
đoạn hiện nay

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Ủy viên Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh.

Cán b�, đ�ng viên đi đ$u trong b�o v�
n�n t�ng t� t�
ng c	a Đ�ng
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Trách nhiệm không thể chối bỏ của cán
bộ, đảng viên

Khóa bồi dưỡng nghiệp vụ công tác Mặt trận (Lớp thứ nhất - Khóa X), tháng 5/2023. 
ẢNH: KỲ ANH
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

Chú thích:
1. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, tập 2, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021, tr.168.
2. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021, tập 1, tr.108.
3. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021, tập 2, tr.164.

Tài liệu tham khảo
1. Ban Tuyên giáo Trung ương, Tăng cường công tác bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng, đấu tranh phản bác các quan điểm sai trái,

thù địch theo tinh thần Nghị quyết Đại hội XIII của Đảng, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, năm 2021.
2. Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh, Bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng, đấu tranh phản bác các quan điểm sai trái, thù địch

- Một số vấn đề lý luận và thực tiễn, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, năm 2021.
3. Đảng Cộng sản Việt Nam: Điều lệ Đảng và một số quy định, hướng dẫn thi hành, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021.
4. Đảng Cộng sản Việt Nam: Văn kiện Đảng toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2002.
5. Đảng Cộng sản Việt Nam: Văn kiện Hội nghị lần thứ tư Ban Chấp hành Trung ương khóa XII, Văn phòng Trung ương Đảng,

Hà Nội, 2016.
6. Đảng Cộng sản Việt Nam: Các nghị quyết của Trung ương Đảng 2016 - 2020, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021.
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NGUYỄN HOÀNG TUẤN*

Tóm tắt: Trong công tác xây dựng Đảng, việc đánh giá cán bộ là một nội dung quan
trọng để bố trí, sử dụng đội ngũ cán bộ. Đánh giá đúng sẽ là cơ sở tốt cho việc quy
hoạch, đào tạo, bồi dưỡng, luân chuyển, đề bạt, bổ nhiệm, bố trí, sử dụng và thực hiện
chính sách cán bộ… chính xác, phù hợp, giúp phát huy được điểm mạnh, khắc phục điểm
yếu của người cán bộ. Điều này sẽ tốt cho hoạt động của cả bộ máy tổ chức. Đại hội XIII
của Đảng xác định trong những năm tới “phải đặc biệt coi trọng và đẩy mạnh hơn nữa
xây dựng, chỉnh đốn Đảng toàn diện về chính trị, tư tưởng, đạo đức, tổ chức và cán bộ”.
Hơn lúc nào hết, trong bối cảnh hiện nay, việc tăng cường xây dựng, chỉnh đốn Đảng
nhằm góp phần nâng cao năng lực lãnh đạo, sức chiến đấu của Đảng trong quá trình đẩy
mạnh công cuộc đổi mới toàn diện, đồng bộ và hội nhập quốc tế, đưa đất nước phát triển
nhanh và bền vững đã và đang trở thành vấn đề cấp bách cả về lý luận và thực tiễn.

Summary: In the work of Party building, evaluating cadres is an important task for
arranging and utilizing the cadre team effectively. Accurate evaluations serve as a solid
foundation for planning, training, nurturing, rotation, promotion, arrangement, and
implementation of cadre policies that are precise and appropriate, helping to leverage
the strengths and address the weaknesses of cadre personnel. This is beneficial for the
functioning of the entire organizational apparatus. The 13th Party Congress has
identified that in the coming years, there must be a special emphasis on comprehensive
Party building in terms of politics, ideology, ethics, organization, and cadres. Now more
than ever, in the current context, strengthening the building and rectification of the
Party plays a crucial role in enhancing the Party's leadership capacity and
combativeness during the comprehensive, synchronized, and internationally integrated
renovation process, leading the country towards rapid and sustainable development.
This has become an urgent issue both in theory and practice.
Từ khóa: Xây dựng Đảng; công tác cán bộ; đánh giá, bố trí; then chốt; Việt Nam.
Keywords: Party building; cadre work; assessment, arrangement; crucial; Vietnam.
Nhận bài: 15/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 26/5/2023.

Tầm quan trọng của công tác đánh giá, bố
trí đúng cán bộ hiện nay 

* Thạc sĩ, cơ quan Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Đánh giá, b� trí đúng cán b� - Vi�c then ch�t
trong công tác xây d�ng Đ�ng hi�n nay
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Một số giải pháp nâng cao chất lượng
công tác đánh giá và bố trí cán bộ 

 

Chú thích:
1,2. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, H, 2011, tập 5, tr. 309.
3. V.I. Lê nin: Toàn tập, Nxb. Tiến bộ, Mátxcơva, 1978, tập 4, tr. 473.
4,5. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Hội nghị Trung ương 7 khóa XII, Văn phòng Trung ương Đảng, Hà Nội, 2018, tr. 45.
6. Phát biểu của Tổng Bí thư Nguyễn Phú Trọng tại phiên họp đầu tiên của Chính phủ, nhiệm kỳ 2021 -2026, ngày 5/8/2021.
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CAO THỊ DUNG*

Tóm tắt: Sự phát triển của mạng xã hội đã mang lại những lợi ích to lớn trong việc tiếp
cận thông tin của người dân, tuy nhiên cũng đặt ra nhiều nguy cơ, thách thức, là cơ hội
để các thế lực thù địch lợi dụng, chống phá Đảng, Nhà nước ta. Vì vậy, việc tăng cường
quản lý nhà nước đối với thông tin tuyên truyền trên mạng xã hội là vấn đề cấp thiết,
nhằm đảm bảo an ninh quốc gia, thúc đẩy sự phát triển kinh tế, chính trị, xã hội.

Summary: The development of social media has brought significant benefits in
accessing information for the People. However, it also poses various risks and challenges,
providing opportunities for hostile forces to exploit and undermine our Party and State.
Therefore, strengthening the State management over propaganda information on social
media is an urgent issue to ensure national security and promote economic, political, and
social development.
Từ khóa: Mạng xã hội; cuộc chiến thông tin; lợi ích; nguy cơ; an ninh; bảo vệ nền tảng tư tưởng của Đảng. 
Keywords: Social network; information war; benefit; risk; security; protect the ideological foundation of the Party.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 25/5/2023.

Nhận diện thông tin chống phá Đảng, Nhà
nước trên mạng xã hội

* Tiến sĩ, Học viện Báo chí và Tuyên truyền.

Nh�n di�n, đ�u tranh v�i các thông tin
ch�ng phá Đ�ng, Nhà n��c trên m�ng
xã h�i
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Báo cáo viên giới thiệu nội dung "Nâng cao hiệu quả tuyên truyền thông qua mạng xã hội" tại Hội nghị trực tuyến triển khai
“Trang cộng đồng” (Fanpage) của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, tháng 8/2022.

ẢNH: KỲ ANH
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Đấu tranh phòng, chống thông tin chống
phá Đảng, Nhà nước trên mạng xã hội
hiện nay
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

Chú thích:
1. https://www.internetworldstats.com/stats3.htm.
2. “Digital 2021: Vietnam”, https://data-reportal.com/reports/digital-2021-vietnam.
3. https://www.tapchicongsan.org.vn/web/guest/quoc-phong-an-ninh-oi-ngoai1/-/2018/824242/tang-cuong-quan-ly-nha-

nuoc%2C-bao-dam-an-toan-thong-tin-trong-truyen-thong-xa-hoi-o-viet-nam-hien-nay.aspx.
4,5. Quốc hội (2018), Luật An ninh mạng.
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NGUYỄN TÚC*

Tóm tắt: Đại đoàn kết dân tộc trên cơ sở chủ nghĩa yêu nước là truyền thống cực kỳ
quý báu của dân tộc ta trong suốt quá trình dựng nước và giữ nước. Yêu nước và đoàn
kết là sản phẩm của lịch sử dựng nước và giữ nước của dân tộc ta. Nhân tố quyết định
sức mạnh của dân tộc là tinh thần cố kết cộng đồng, là “Tình đồng chí, nghĩa đồng bào”.

Summary: Great national unity on the basis of patriotism is an extremely precious
tradition of our nation during the process of nation building and defense. Patriotism and
unity are products in the history of nation building and defense. The decisive factor
determines the strength of the nation is the spirit of community cohesion, which is
"comradeship and compatriotism".
Từ khóa: Đại đoàn kết toàn dân tộc; Nhân dân; Chủ tịch Hồ Chí Minh; xây dựng và bảo vệ Tổ quốc; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.  
Keywords: Great national unity; the People; President Ho Chi Minh; nation building and defense; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Ủy viên Đoàn Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

M�t tr�n T� qu�c Vi�t Nam v�i vi�c
v�n d�ng chi�n l��c đoàn k�t 
qua các k% Đ�i h�i
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bố trước đồng bào cả nước và đồng bào Việt Nam ở nước
ngoài chương trình Đại đoàn kết dân tộc xây dựng và bảo
vệ Tổ quốc gồm 12 điểm thể hiện quyết tâm của cả dân
tộc kiên trì đẩy mạnh công cuộc đổi mới với mục tiêu: Giữ
vững độc lập, thống nhất, phấn đấu đưa đất nước sớm
thoát khỏi nghèo nàn, lạc hậu, tiến lên dân giàu, nước
mạnh, xã hội công bằng, văn minh.

Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ V Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam họp từ ngày 26 đến ngày 28/8/1999 tại Hà Nội
với chủ đề: “Phát huy tinh thần yêu nước; sức mạnh đại
đoàn kết toàn dân, tăng cường Mặt trận Dân tộc thống
nhất, đẩy mạnh công nghiệp hóa, hiện đại hóa, xây dựng
và bảo vệ Tổ quốc Việt Nam xã hội chủ nghĩa”.

Báo cáo Đại hội nhận định:

Từ Đại hội IV Mặt trận Tổ quốc đến nay nhân dân ta đã
ra sức phấn đấu vượt qua nhiều khó khăn, thử thách, giành
được những thành tựu to lớn trong sự nghiệp xây dựng và
bảo vệ Tổ quốc. Sự nghiệp công nghiệp hóa, hiện đại hóa
đất nước, đã đạt được những thành tựu bước đầu rất quan
trọng; đời sống đại bộ phận nhân dân được cải thiện, xã
hội ổn định; quan hệ hợp tác quốc tế được mở rộng; uy tín
của nước ta trên thế giới được nâng cao.

Để mở rộng hơn nữa khối đại đoàn kết toàn dân, Điều
lệ Mặt trận Tổ quốc Việt Nam quy định:

“Mặt trận Tổ quốc Việt Nam ngày nay là tổ chức liên
minh chính trị, liên hiệp tự nguyện của tổ chức chính trị,
các tổ chức chính trị - xã hội, các tổ chức xã hội, các cá
nhân tiêu biểu trong các giai cấp, các tầng lớp xã hội, các
dân tộc, các tôn giáo, người Việt Nam định cư ở nước ngoài.

Mặt trận Tổ quốc Việt Nam chủ trương… không phân biệt
thành phần xã hội và dân tộc, quá khứ và ý thức hệ, tôn giáo
và tín ngưỡng, miễn là tán thành công cuộc đổi mới nhằm
mục tiêu giữ vững độc lập, thống nhất, chủ quyền quốc gia
và toàn vẹn lãnh thổ, phấn đấu sớm thoát khỏi nghèo nàn,
lạc hậu, tiến lên dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, văn
minh, thực hiện Di chúc của Chủ tịch Hồ Chí Minh: “Xây dựng
một nước Việt Nam hòa bình, thống nhất, độc lập, dân chủ
và giàu mạnh”, góp phần tích cực vào sự nghiệp hòa bình,
độc lập dân tộc, dân chủ và tiến bộ trên toàn thế giới.

Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ VI Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam diễn ra trong các ngày 21 - 23/9/2004 với chủ
đề: Phát huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân tộc, nâng
cao vai trò của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, đẩy mạnh công
nghiệp hóa, hiện đại hóa đất nước vì dân giàu, nước
mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn minh5.

Đại hội VI chủ trương:

“Đoàn kết rộng rãi, đoàn kết mọi thành viên trong xã hội
có thể đoàn kết được, không phân biệt đối xử về quá khứ,
thành phần giai cấp, dân tộc, tôn giáo, ở trong nước hay ở
nước ngoài, đoàn kết chặt chẽ, đoàn kết chân thành trên cơ
sở mục tiêu chung là: Giữ vững độc lập, thống nhất vì “dân

giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn minh”;
đoàn kết giữa nhân dân ta với nhân dân các nước trên thế
giới, kết hợp sức mạnh dân tộc với sức mạnh thời đại, phát
huy sức mạnh đại đoàn kết toàn dân tộc trở thành động lực
chủ yếu để xây dựng và bảo vệ vững chắc Tổ quốc.

Đại hội đã thông qua Điều lệ (sửa đổi) với đoạn sau:
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam chủ trương phát huy truyền
thống yêu nước, lòng tự hào dân tộc, ý chí tự lực, tự
cường, đoàn kết mọi người Việt Nam ở trong và ngoài
nước, không phân biệt thành phần xã hội và dân tộc, quá
khứ và ý thức hệ, tôn giáo và tín ngưỡng, miễn là tán
thành công cuộc đổi mới”.

Đại hội đại biểu toàn quốc Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
lần thứ VII được tiến hành trong các ngày 28, 29/9/2009
với chủ đề “Đoàn kết - Dân chủ - Đổi mới và Phát triển”.

Đại hội diễn ra trong lúc toàn Đảng, toàn dân ta đang
ra sức phấn đấu thực hiện thắng lợi Nghị quyết Đại hội
lần thứ X của Đảng và chuẩn bị kỷ niệm lần thứ 80 Ngày
thành lập Mặt trận Dân tộc thống nhất. Đại hội dành
nhiều thời gian để xem xét, đánh giá về tình hình khối
đại đoàn kết toàn dân tộc.

Đại hội nhận định:

Cùng với kết quả thực hiện toàn diện công cuộc đổi
mới đất nước, khối đại đoàn kết toàn dân tộc được củng
cố và tăng cường trong điều kiện mới: cơ cấu xã hội ở
nước ta tiếp tục có những biến đổi quan trọng. Trong xã
hội có nhiều thành phần kinh tế, nhiều giai cấp, tầng lớp,
hình thức sở hữu về tư liệu sản xuất khác nhau, song về
cơ bản đang thay đổi theo chiều hướng tích cực; mối quan
hệ giữa các giai cấp, các tầng lớp là mối quan hệ hợp tác,
chung sức chung lòng vì một nước Việt Nam độc lập, tự
do, hạnh phúc.

Mặc dù cuộc sống của một bộ phận nhân dân, đặc biệt
những người có thu nhập thấp vẫn còn nhiều khó khăn,
song tính chất cố kết cộng đồng, tinh thần hợp tác và sự
đồng thuận xã hội đang là xu hướng phát triển. Mục tiêu
“dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ, văn
minh” ngày càng được các tầng lớp nhân dân tin tưởng và
hăng hái thực hiện.

Trên cơ sở xem xét, đánh giá một cách khách quan
tình hình khối đại đoàn kết toàn dân tộc.

Đại hội đặt mục tiêu:

“Nâng cao vai trò của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, tiếp
tục phát huy truyền thống yêu nước, lòng tự hào dân tộc,
ý chí tự lực, tự cường, phát huy dân chủ tăng cường đồng
thuận xã hội, đoàn kết mọi người Việt Nam ở trong và ngoài
nước, tạo thành sức mạnh to lớn của khối đại đoàn kết dân
tộc, góp phần thực hiện thắng lợi cương lĩnh xây dựng đất
nước trong thời kỳ quá độ lên chủ nghĩa xã hội…”.

Về Điều lệ có bổ sung từ “chính kiến” vào cụm từ
“không phân biệt thành phần xã hội, dân tộc, tôn giáo,

TIẾN TỚI ĐẠI HỘI LẦN THỨ X MẶT TRẬN TỔ QUỐC VIỆT NAM
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PHÒNG, CHỐNG THAM NHŨNG, Tiêu CựC

Trần ngọc Đường*
Tóm tắt: Cuốn sách “Kiên quyết, kiên trì đấu tranh phòng, chống tham nhũng, tiêu cực,
góp phần xây dựng Đảng và Nhà nước ta ngày càng trong sạch, vững mạnh” của đồng
chí Tổng Bí thư Nguyễn Phú Trọng là tác phẩm có ý nghĩa và tầm quan trọng đặc biệt
cả về phương diện lý luận và thực tiễn; thể hiện tư tưởng xuyên suốt, nhất quán, kiên
định của người đứng đầu Đảng ta trong cuộc đấu tranh phòng, chống tham nhũng, tiêu
cực. Đồng thời, tác phẩm thể hiện sự phát triển sáng tạo, góp phần hoàn thiện tư duy
lý luận về công tác phòng, chống tham nhũng, tiêu cực của Đảng ta.

Summary: The book, entitled "Resolutely, persistently fighting corruption and negative
phenomena to contribute to building a more transparent and stronger Party and State"
by Comrade General Secretary Nguyen Phu Trong holds special significance and
importance both in theoretical and practical aspects. It reflects the consistent, coherent,
and determined ideology of our Party's leadership in the fight against corruption and
negative phenomena. Furthermore, the work demonstrates creative development and
contributes to enhancing the theoretical thinking on the work of preventing corruption
and negative phenomena within our Party.
Từ khóa: Tổng Bí thư Nguyễn Phú Trọng; đấu tranh; phòng, chống tham nhũng, tiêu cực; xây dựng; hoàn thiện; pháp luật;
Việt Nam.
Keywords: General Secretary Nguyen Phu Trong; Fight; anti-corruption, negative phenomena; build; complete; law; Vietnam.
Nhận bài: 15/5/2023; Sửa chữa: 18/5/2023; Duyệt đăng: 29/5/2023.

T
rên cơ sở tổng kết thực tiễn phong phú và rút ra
những vấn đề có tính lý luận về công tác đấu tranh
phòng, chống tham nhũng, tiêu cực, cuốn sách
“Kiên quyết, kiên trì đấu tranh phòng, chống tham

nhũng, tiêu cực, góp phần xây dựng Đảng và Nhà nước ta
ngày càng trong sạch, vững mạnh” khẳng định đấu tranh
phòng, chống tham nhũng, tiêu cực là “một việc làm cần
thiết, một tất yếu, một xu hướng không thể đảo ngược”.
Mục tiêu là “nhằm làm trong sạch Đảng và bộ máy nhà
nước, để phát triển đất nước”. Từ đó, tác phẩm đã chỉ ra
phương hướng, nhiệm vụ trong thời gian tới. 

Về phương hướng và nhiệm vụ đồng chí Tổng Bí thư đề
ra là: Công tác xây dựng hoàn thiện thể chế chính sách
trên các lĩnh vực, từng bước hoàn thiện cơ chế phòng ngừa
chặt chẽ, từ sớm, từ xa để đảm bảo “không thể”, “không
dám”, “không muốn”, “không cần” tham nhũng. Để làm
điều đó, đồng chí Tổng Bí thư chỉ rõ: “Để chủ động tích
cực phòng ngừa cần phải tập trung xây dựng hoàn thiện

thể chế, chính sách về kinh tế - xã hội, tăng cường pháp
chế xã hội chủ nghĩa, đẩy mạnh xây dựng Đảng và hệ
thống chính trị trong sạch, vững mạnh toàn diện”. “Thể
chế về xây dựng chỉnh đốn Đảng, quản lý kinh tế - xã hội
và phòng, chống tham nhũng, tiêu cực phải tiếp tục được
xây dựng, hoàn thiện đồng bộ, kịp thời, khắc phục những
bất cập, bịt kín những khoảng trống”, “kẽ hở”, không thể
tham nhũng, tiêu cực”. Đồng chí phân tích: “Thể chế nói
chung, thể chế về phòng, chống tham nhũng, tiêu cực nói
riêng, cùng với chuẩn mực đạo đức trên các lĩnh vực và cơ
chế kiểm soát quyền lực là yếu tố cơ bản, nền tảng có tác
dụng ngăn chặn từ gốc hành vi tiêu cực, tham nhũng. Phải
xây dựng các quy chế nội bộ của Đảng, các nguyên tắc và
chuẩn mực đạo đức áp dụng đối với cán bộ đảng viên nhất
là người đứng đầu trong việc giữ gìn phẩm chất đạo đức
liêm chính, gương mẫu đi đầu trong phòng, chống tham
nhũng, tiêu cực. Phải có cơ chế kiểm soát chặt chẽ việc xây
dựng chính sách, pháp luật về quản lý kinh tế - xã hội để

* Giáo sư, Tiến sĩ, Chủ nhiệm Hội đồng tư vấn Dân chủ - Pháp luật, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Một số suy nghĩ về xây dựng và hoàn thiện chính sách
pháp luật nhằm ngăn chặn tham nhũng, tiêu cực từ sớm,
từ xa trong cuốn sách của Tổng Bí thư Nguyễn Phú Trọng
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Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam Đỗ Văn Chiến phát biểu tại cuộc họp Ban Chỉ đạo, Ban Tổ chức Giải báo
chí toàn quốc phòng, chống tham nhũng, tiêu cực lần thứ 4, năm 2022-2023. ẢNH: KỲ ANH
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Bí thư Trung ương Đảng, Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam Đỗ Văn Chiến, thành viên Ban Chỉ đạo Trung
ương về phòng, chống tham nhũng, tiêu cực dẫn đầu đoàn công tác có buổi làm việc, kiểm tra, đôn đốc công tác phòng, chống tham
nhũng, tiêu cực với Tỉnh ủy Hậu Giang, tháng 12/2022. ẢNH: QUỐC TRUNG
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NGÔ SÁCH THỰC* 

Tóm tắt: Đảng và Nhà nước ta luôn quan tâm đến công tác chăm sóc, bảo vệ, cũng như
đảm bảo các quyền trẻ em. Trong công cuộc đổi mới, phát triển kinh tế thị trường định hướng
xã hội chủ nghĩa, công tác trợ giúp xã hội, khuyến khích xã hội hóa việc chăm sóc đối với
những người yếu thế, có hoàn cảnh đặc biệt khó khăn có ý nghĩa quan trọng và là một yêu
cầu tất yếu khách quan, góp phần thu hẹp khoảng cách giàu nghèo, bảo đảm sự ổn định,
phát triển bền vững, tiến bộ và công bằng xã hội, nhất là với trẻ em kém may mắn. Đây cũng
là chính sách hợp thành trong chính sách đại đoàn kết toàn dân tộc, vì vậy, cần hoàn thiện
và tổ chức thực hiện tốt chính sách về trợ giúp xã hội đối với trẻ em đặc biệt khó khăn.

Summary: Our Party and State have always been concerned about the care, protection, and
guarantee of the rights of children. In the process of renovation and market-oriented economic
development with a socialist orientation, social assistance and the promotion of socialization
in caring for vulnerable individuals with particularly difficult circumstances hold significant
importance. It is an objective requirement that contributes to narrowing the gap between
the rich and the poor, ensuring social stability, sustainable development, progress, and social
justice, especially for less fortunate children. This is also a consistent policy within the
framework of the policy of national unity, therefore, it is necessary to improve and effectively
implement policies regarding social assistance for particularly disadvantaged children.
Từ khóa: Trẻ em khuyết tật; quyền trẻ em; bảo vệ, chăm sóc; chính sách trợ giúp; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Children with disabilities; children's rights; protection, care; assistance policy; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

Chủ trương của Đảng, chính sách, pháp
luật của Nhà nước về trẻ em khuyết tật

* Nguyên Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, Chủ tịch Hội Cứu trợ trẻ em tàn tật Việt Nam.

T�ng c��ng th�c hi�n và hoàn thi�n 
chính sách tr� giúp đ�i v�i tr) em 
khuy�t t�t
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Những kết quả bước đầu
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Giải pháp nâng cao hiệu quả thực hiện
chính sách đối với trẻ em khuyết tật ở
Việt Nam


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PHÙNG THỊ NGỌC YẾN

Tóm tắt: Ngày 16/6/2022, Ban Chấp hành Trung ương Đảng khóa XIII ban hành
Nghị quyết số 18-NQ/TW về tiếp tục đổi mới, hoàn thiện thể chế, chính sách, nâng
cao hiệu lực, hiệu quả quản lý và sử dụng đất, tạo động lực đưa nước ta trở thành
nước phát triển có thu nhập cao. Đây là cơ sở chính trị rất quan trọng để hoàn thiện
chính sách, pháp luật về đất đai.

Summary: On June 16, 2022, the Party Central Committee of the 13th term issued
Resolution No. 18-NQ/TW on continuing the renewal and improvement of land
management and utilization systems, enhancing the effectiveness and efficiency of
land management and usage, and driving the country towards high-income
developed status. This is a crucial political foundation for improving land policies and
legislation.
Từ khóa: Luật Đất đai (sửa đổi); Nghị quyết số 18-NQ/TW; góp ý; phản biện xã hội; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Land Law (amended); Resolution No. 18-NQ/TW; feedback; social criticism; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

Về quá trình tham gia góp ý kiến, phản biện
xã hội đối với dự án Luật Đất đai (sửa đổi)

* Thạc sĩ, Ban Dân chủ - Pháp luật, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

M�t tr�n T� qu�c Vi�t Nam tham gia
xây d�ng d� án Lu�t Đ�t đai (s+a đ�i)
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Một số vấn đề cụ thể
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LÊ NGUYỄN TRƯỜNG GIANG*

Tóm tắt: Chuyển đổi số là một trong những chủ trương quan trọng của Đảng và Nhà
nước ta nhằm tận dụng những thành tựu của cuộc cách mạng công nghiệp lần thứ tư
để phát triển. Nội dung trọng tâm của chuyển đổi số quốc gia tập trung vào ba trụ cột
chính là phát triển Chính phủ số, kinh tế số và xã hội số. Ngày 3/6/2020, Thủ tướng
Chính phủ ban hành Quyết định số 749/QĐ-TTg phê duyệt chương trình chuyển đổi số
quốc gia đến năm 2025, định hướng đến năm 2030, trong đó nhấn mạnh yêu cầu cấp
bách đẩy nhanh quá trình chuyển đổi số. Việc thúc đẩy chuyển đổi số quốc gia sẽ giúp
Việt Nam tận dụng được những cơ hội của cuộc cách mạng công nghiệp lần thứ tư, tạo
sự bứt phá, giúp chúng ta mau chóng tiến kịp với các nước phát triển trên thế giới.

Summary: Digital transformation is one of the important directions of our Party and State,
aimed at harnessing the achievements of the Fourth Industrial Revolution for development.
The core focus of the national digital transformation is on three main pillars: developing a
digital government, a digital economy, and a digital society. On June 3, 2020, the Prime
Minister issued Decision No. 749/QD-TTg approving the national digital transformation
program until 2025, with a vision towards 2030, emphasizing the urgent need to accelerate
the digital transformation process. Promoting national digital transformation will enable
Vietnam to seize the opportunities of the Fourth Industrial Revolution, foster breakthroughs,
and quickly catch up with developed countries around the world.
Từ khóa: Chuyển đổi số quốc gia; môi trường số; thúc đẩy; công nghệ; cải cách thể chế; cuộc cách mạng công nghiệp lần thứ tư.
Keywords: National digital transformation; digital environment; promote; technology; institutional reform; fourth industrial
revolution.
Nhận bài: 16/5/2023; Sửa chữa: 18/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

Cốt lõi của tiến trình chuyển đổi số 

* Viện trưởng Viện Chiến lược Chuyển đổi số.

C�i cách th# ch� thúc đ"y ti�n trình
chuy#n đ�i s� qu�c gia
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Những điểm nghẽn tư duy 
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Công đoàn Cơ quan Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức sinh hoạt chuyên đề nâng cao hiểu biết pháp luật về chuyển đổi
số và tiếp cận thông tin, tháng 11/2022. ẢNH: TIẾN ĐẠT
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Cần phải hành động như thế nào?


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VŨ ĐÌNH LONG*

Tóm tắt: Phát huy vai trò các tôn giáo tham gia bảo vệ môi trường và thích ứng với
biến đổi khí hậu, Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam phối
hợp với Bộ Tài nguyên và Môi trường, cùng 43 tổ chức tôn giáo ở Việt Nam tổ chức Hội
nghị ký kết và triển khai Chương trình phối hợp “Phát huy vai trò các tôn giáo tham gia
bảo vệ môi trường và thích ứng với biến đổi khí hậu”. Chương trình phối hợp nhằm tiếp
tục nâng cao nhận thức, ý thức trách nhiệm bảo vệ môi trường, thích ứng với biến đổi
khí hậu của các tổ chức, cá nhân tôn giáo và Nhân dân, thúc đẩy phong trào “Toàn dân
tham gia bảo vệ môi trường”; góp phần tích cực, chủ động trong thực hiện Chiến lược
bảo vệ môi trường quốc gia đến năm 2030, tầm nhìn đến năm 2050 và Chiến lược quốc
gia về biến đổi khí hậu đến năm 2050.

Summary: To leverage the role of religious organizations in environmental protection and
climate change adaptation, the Standing Committee of the Vietnam Fatherland Front Central
Committee, in collaboration with the Ministry of Natural Resources and Environment, and 43
religious organizations in Vietnam, organized a conference to sign and implement the
collaborative program "Harnessing the role of religious organizations in environmental
protection and climate change adaptation." The program aims to further enhance the
awareness and responsibility of religious organizations, individuals, and the public in
environmental protection and climate change adaptation. It promotes the movement of "the
People's participation in environmental protection" and contributes positively and proactively
to the implementation of the National Environmental Protection Strategy until 2030, the vision
until 2050, and the National Climate Change Strategy until 2050.
Từ khóa: Bảo vệ môi trường; biến đổi khí hậu; mô hình; tổ chức tôn giáo; Bộ Tài nguyên và Môi trường; Ủy ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Environmental protection; climate change; model; religious organizations; Ministry of Natural Resources and
Environment; the Vietnam Fatherland Front Central Committee.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 5/6/2023.

* Phó Trưởng Ban Tuyên giáo, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Nhân r�ng nh�ng mô hình b�o v� 
môi tr��ng trong các tôn giáo thành 
phong trào thi đua r�ng kh/p
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Nhiều mô hình hay và có sức lan tỏa trong
cộng đồng
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Phối hợp giám sát việc thực hiện các
chính sách, pháp luật về bảo vệ môi
trường và ứng phó với biến đổi khí hậu

Nhiệm vụ và giải pháp trọng tâm trong
thời gian tới


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BÙI NHÂN SÂM* 

Tóm tắt: Hương Sơn là huyện miền núi biên giới phía Tây của tỉnh Hà Tĩnh. Bước
vào xây dựng nông thôn mới từ điểm xuất phát thấp, sau hơn 10 năm, nông thôn
Hương Sơn đã có sự đổi thay rõ nét. Đời sống người dân được nâng lên cả về vật
chất và tinh thần. Trong thời gian tới, huyện Hương Sơn tiếp tục tăng cường tuyên
truyền, vận động Nhân dân xây dựng nông thôn mới, tạo phong trào xây dựng
nông thôn mới mạnh mẽ, rộng khắp, đạt kết quả bền vững.

Summary: Huong Son is a mountainous border district located in the western part
of Ha Tinh province. Starting from a low development point, the building of new-
style rural areas in Huong Son has undergone significant changes over the past 10
years. The livelihoods of the local residents have improved both materially and
spiritually. In the future, Huong Son district will continue to enhance communication
and mobilization efforts to engage the people in building new-style rural areas,
fostering a strong and widespread movement that achieves sustainable results.
Từ khóa: Xây dựng nông thôn mới; phát triển kinh tế; đại đoàn kết toàn dân; huyện Hương Sơn, tỉnh Hà Tĩnh.
Keywords: Building new-style rural areas; economic development; great national unity; Huong Son district, Ha Tinh
province.
Nhận bài: 15/5/2023; Sửa chữa: 23/5/2023; Duyệt đăng: 26/5/2023.

* Thạc sĩ, Tỉnh ủy viên, Bí thư Huyện ủy, Chủ tịch Hội đồng nhân dân huyện Hương Sơn, tỉnh Hà Tĩnh.

Bài h(c v� phát huy s�c m�nh đoàn k�t toàn dân -
T' th�c ti!n xây d�ng nông thôn m�i 

 huy�n H��ng S�n
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
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NGUYỄN QUỐC HOÀN*

Tóm tắt: Giám sát và phản biện xã hội được xác định là nhiệm vụ quan trọng trong
công tác tham gia xây dựng Đảng, xây dựng chính quyền của Mặt trận Tổ quốc và các
tổ chức chính trị - xã hội tỉnh Phú Yên. Nhiều kiến nghị của Mặt trận Tổ quốc đã được
cấp ủy, chính quyền các cấp ghi nhận và giải quyết kịp thời, được Nhân dân đồng tình,
ủng hộ cao. Tuy nhiên, kỳ vọng của Đảng, Nhà nước và Nhân dân trong việc phát huy
vai trò của Mặt trận Tổ quốc và các tổ chức thành viên thực hiện công tác giám sát, phản
biện xã hội ngày càng cao hơn, nhất là trong bối cảnh đất nước ta đang đẩy mạnh xây
dựng Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa.

Summary: Social supervision and criticism have been identified as crucial tasks in the
participation of the Vietnam Fatherland Front and socio-political organizations in building
the Party and the Government in Phu Yen Province. Many recommendations from the
Vietnam Fatherland Front have been acknowledged and promptly addressed by the Party
Committees and authorities at all levels, gaining high agreement and support from the
People. However, the expectations of the Party, the State, and the People for enhancing
the role of the Vietnam Fatherland Front and its member organizations in carrying out
social supervision and criticism are increasing, especially in the context of our country's
efforts to build a socialist rule-of-law state.
Từ khóa: Giám sát; phản biện xã hội; phối hợp; tổ chức chính trị - xã hội; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Phú Yên.
Keywords: Social supervision and criticism; combination; socio-political organizations; the Vietnam Fatherland Front, Phu
Yen province.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Ủy viên Ban Thường vụ Tỉnh ủy, Chủ tịch Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Phú Yên.

Vai trò c	a M�t tr�n T� qu�c và các t� ch�c 
chính tr� - xã h�i t0nh Phú Yên trong công tác 
giám sát và ph�n bi�n xã h�i
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Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Phú Yên tổ chức Hội nghị phản biện xã hội đối
với dự thảo Quyết định ban hành Quy định cơ chế quay vòng một phần vốn hỗ trợ bằng
tiền hoặc hiện vật để luân chuyển trong cộng đồng thực hiện dự án hỗ trợ phát triển sản
xuất cộng đồng thuộc Chương trình mục tiêu quốc gia giai đoạn 2021 - 2025 trên địa
bàn tỉnh Phú Yên. ẢNH: VÂN ANH
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
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NGUYỄN HỮU PHƯƠNG*

Tóm tắt: Trong hành trình hơn 1.000 hải lý vào những ngày trung tuần tháng 5/2023,
Đoàn công tác của Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam đến thăm các điểm đảo:
Đá Nam, Đá Thị, Sinh Tồn Đông, An Bang, Đá Tây A, Trường Sa Lớn (thuộc huyện đảo
Trường Sa, tỉnh Khánh Hòa) và Nhà giàn DK1/9 Ba Kè nằm trên thềm lục địa phía Nam Biển
Đông của nước ta. Mỗi điểm đi qua trên hành trình, các thành viên trong đoàn đã tận mắt
chứng kiến vẻ đẹp của biển đảo quê hương. Và hơn hết là sự cảm nhận về tinh thần, ý chí
vượt qua những khó khăn, thách thức giữa biển cả mênh mông, những chiến sĩ hải quân
vẫn hiên ngang ngày đêm canh gác vùng biển đảo thiêng liêng của Tổ quốc.

Summary: During the journey of over 1,000 nautical miles in mid-May 2023, the
delegation from the Vietnam Fatherland Front Central Committee visited various island
points: Da Nam, Da Thi, Sinh Ton Dong, An Bang, Da Tay A and Truong Sa (located
in Truong Sa District, Khanh Hoa Province), as well as the DK1/9 Ba Ke Platform
situated on the continental shelf in the southern part of the East Sea. At each point
along the journey, the members of the delegation witnessed the beauty of the
homeland's seas and islands. Most importantly, they felt the spirit and determination
to overcome difficulties and challenges amidst the vast ocean, where naval soldiers
stand tall day and night to guard the sacred seas and islands of the Fatherland.
Từ khóa: Trường Sa; tỉnh Khánh Hòa; thềm lục địa; nhà giàn DK1/9 Ba Kè; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Truong Sa; Khanh Hoa province; continental shelf; DK1/9 Ba Ke platform; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 26/5/2023; Sửa chữa: 29/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

Hải trình đầy ý nghĩa 

* Tạp chí Mặt trận, cơ quan Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Nh�ng ngày đáng nh� 
 Tr��ng Sa

Đoàn công tác số 12 ra
thăm Nhà giàn DK1/9
tại cụm Ba Kè.



Đảo Đá Nam với giá trị
kinh tế biển đa dạng

Sinh Tồn Đông - Nơi có sức sống mãnh liệt

Đồng chí Hoàng Công Thuỷ, Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
dẫn đầu đoàn công tác của Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam trao quà cho cán
bộ, chiến sĩ đảo Đá Nam.
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Xúc động Lễ tưởng niệm các anh hùng liệt
sĩ hy sinh trên quần đảo Trường Sa

Đẹp dịu dàng như Tiên nữ An Bang
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Đoàn công tác của Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc 
Việt Nam tại công trình Nhà Đại đoàn kết các dân tộc Việt Nam
trên đảo Đá Tây A.

Đồng chí Hoàng Công Thuỷ, Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam và thành viên Đoàn công tác số 12
chụp ảnh lưu niệm tại cột mốc chủ quyền trên đảo Trường Sa.



Đá Tây A - Nơi “thành phố” chìm

Trường Sa Lớn - “Trái tim” vùng biển đảo
thiêng liêng của Tổ quốc

Đồng chí Hoàng Công Thuỷ, Phó Chủ tịch Uỷ ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam chụp ảnh lưu niệm với các phóng viên
tại cột mốc chủ quyền trên đảo Trường Sa.

Chiến sĩ đảo Đá Nam giới thiệu vườn rau xanh trên đảo 
với phóng viên Tạp chí Mặt trận.
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
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Cán bộ, chiến sĩ đảo Đá Tây A đọc Tạp chí Mặt trận.
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TRẦN ĐẮC LỢI*

Tóm tắt: Mô hình kinh tế hộ trong nông nghiệp đóng vai trò chủ đạo và phát huy tác
dụng tích cực ở nước ta trong những thập niên qua. Tuy nhiên, sau hơn 35 năm đổi mới,
nền sản xuất nông nghiệp ở Việt Nam, bên cạnh những thay đổi đáng kể, đã bộc lộ
những hạn chế, vướng mắc. Đã đến lúc phải điều chỉnh quan hệ sản xuất trong nông
nghiệp lên mức cao hơn, kinh tế tập thể sao cho tương thích hơn với trình độ của lực
lượng sản xuất ngày nay.

Summary: The household economic model in agriculture has played a dominant role
and has positive effects in our country in recent decades. However, after over 35 years
of innovation, the agricultural production system in Vietnam, alongside significant
changes, has revealed limitations and obstacles. It is time to adjust the production
relations in agriculture to a higher level and make the collective economy more
compatible with the current level of productive forces.
Từ khóa: Nông nghiệp; đất đai; quan hệ sản xuất; chính sách phát triển nông nghiệp; Việt Nam; Trung Quốc.
Keywords: Agriculture; land; relations of production; agricultural development policy; Vietnam; China.
Nhận bài: 16/5/2023; Sửa chữa: 25/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

Thực tiễn vận dụng quy luật về quan hệ
sản xuất trong lĩnh vực đất nông nghiệp ở
Việt Nam 

* Phó Chủ tịch Quỹ Hoà bình và Phát triển Việt Nam.

X+ lý v�n đ� quan h� s�n xu�t trong s+ d�ng
đ�t nông nghi�p - Kinh nghi�m Trung Qu�c
và g�i ý chính sách cho Vi�t Nam
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Một số vướng mắc trong vấn đề đất nông
nghiệp hiện nay

Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội nghị phản biện xã hội (lần 2) đối với dự thảo Luật Đất đai (sửa đổi),
tháng 4/2023. 

ẢNH: KỲ ANH
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Kinh nghiệm Trung Quốc và gợi ý chính
sách cho Việt Nam



Thành phố Cần Thơ bên bờ sông Hậu. 
ẢNH: QUỐC TRUNG
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NGUYỄN DUY DŨNG*, LÊ PHÚ THẮNG**, HÀ TRỌNG NGHĨA***

Tóm tắt: Mối quan hệ đặc biệt Việt Nam - Lào đã có từ lâu trong lịch sử, không ngừng
được củng cố, vun đắp, tình keo sơn, gắn bó thủy chung và phát triển qua năm tháng thời
gian. Đây là di sản quý báu mà các thế hệ lãnh đạo và nhân dân hai nước cần gìn giữ và
phát triển toàn diện lên một tầm cao mới. Hiếm có quốc gia nào trên thế giới có mối quan
hệ gần gũi, tương đồng, thuỷ chung son sắt, lâu đời, bền vững như Việt Nam - Lào trong
suốt lịch sử đấu tranh chống giặc ngoại xâm cũng như trong sự nghiệp xây dựng chủ
nghĩa xã hội hiện nay. Việt Nam và Lào đều có những điểm tương đồng và giao thoa về
vị trí địa lý, kinh tế, chính trị, văn hoá nên dễ hình thành, phát triển mối quan hệ gắn bó
mật thiết với nhau qua nhiều chặng đường xây dựng và phát triển của hai đất nước.

Summary: The special relationship between Vietnam and Laos has long been established
in history and continuously strengthened, nurtured, and developed over the years. It is a
precious heritage that the generations of leaders and people of both countries need to
preserve and comprehensively develop to new heights. Few countries in the world have a
close, similar, enduring, and sustainable relationship like Vietnam and Laos throughout
their history of struggle against foreign aggression as well as in the current socialist
construction. Vietnam and Laos share similarities and intersections in geographical,
economic, political, and cultural aspects, which easily foster and develop a close bond
between the two countries through various stages of construction and development.
Từ khóa: Tình hữu nghị Việt Nam - Lào; truyền thống; Chủ tịch Hồ Chí Minh; Hoàng thân Souphanouvong; đoàn kết.
Keywords: Vietnam - Laos friendship; traditional; President Ho Chi Minh; Prince Souphanouvong; unity.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 29/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

* Thạc sĩ, Tạp chí Nghiên cứu Dân tộc.
** Tiến sĩ, Trường Hữu nghị T78.
*** Tiến sĩ, Phó Chánh Văn phòng Ban Cán sự Đảng, Ủy ban Dân tộc.

Vun đ/p tình h�u ngh� đ�c bi�t Vi�t Nam - Lào
trong b�i c�nh hi�n nay
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Bí thư Trung ương Đảng, Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam Đỗ Văn Chiến và Ủy viên Bộ Chính trị Đảng
Nhân dân Cách mạng Lào, Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Lào xây dựng đất nước Sinlavong Khoutphaythoune chủ trì cuộc
Hội đàm giữa Đoàn đại biểu Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam với Đoàn đại biểu Ủy ban Trung ương Mặt trận Lào
xây dựng đất nước, tháng 4/2023. ẢNH: KỲ ANH
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Lễ trao Huân chương của Đảng, Nhà nước Cộng hòa Dân chủ Nhân dân Lào tặng các đồng chí lãnh đạo, cán bộ Ủy ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam và Ban Dân vận Trung ương, tháng 4/2023. ẢNH: KỲ ANH
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
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5. Souphanouvong (1945), “Bài phát biểu chào mừng của Hoàng thân Souphanouvong ngày 3/10/1945 tại Xavẳnnakhệt”.
6. Tình hữu nghị đoàn kết đặc biệt Việt - Lào, truyền thống và triển vọng, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2005.
7. Nguyễn Phú Trọng (2022), “Bài phát biểu của Tổng Bí thư Nguyễn Phú Trọng tại lễ kỷ niệm 60 năm Ngày thiết lập quan hệ ngoại

giao, 45 năm Ngày ký Hiệp ước Hữu nghị và hợp tác Việt Nam - Lào”, ngày 18/7/2022, Báo Dân tộc và Phát triển.
8. Nguyễn Văn Vinh (2008), “Những sự kiện lịch sử ở Lào (1933 - 1975)”, Nxb. Lao động, Hà Nội.
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HỒNG NHUNG biên dịch

Tóm tắt: Chuyển đổi số là xu hướng tất yếu của thời đại, có tác động tới mọi mặt của
đời sống kinh tế - xã hội. Đặc biệt, với vai trò là nguồn thông tin phản ánh tất cả các
lĩnh vực đa dạng, phong phú của đời sống xã hội, báo chí cũng không thể nằm ngoài
cuộc chuyển đổi này.

Summary: Digital transformation is an inevitable trend of the modern era, impacting
all aspects of socio-economic life. In particular, as a source of information reflecting
diverse and rich fields of social life, the press cannot be left out of this transformation.
Từ khóa: Báo chí; phóng viên; chuyển đổi số; mạng xã hội; thay đổi thói quen; thế giới.
Keywords: Press; reporter; digital transformation; social network; change the habit; world.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

Báo chí th� gi�i trong th�i đ�i
chuy#n đ�i s�

Báo chí thế giới đã thay đổi nhanh chóng trong thời kỳ chuyển đổi số.
ẢNH: DREAMSTIME
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Độc giả đọc tin tức trên các thiết bị điện tử thông minh. 
ẢNH: REUTERS INSTITUTE
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

AI đem lại nhiều lợi ích cũng như thách
thức cho lĩnh vực báo chí, truyền thông.

ẢNH: GETTYIMAGES

Chuyển đổi số là xu hướng tất yếu trong lĩnh vực truyền thông, báo chí.
ẢNH: LENFEST INSTITUTE
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LÊ MẬU NHIỆM*, NGÔ HOÀNG NAM**

Tóm tắt: Đồng chí Trường Chinh là nhà cách mạng lớn, nhà lãnh đạo tài năng, nhà
lý luận kiệt xuất của dân tộc Việt Nam. Về Mặt trận Dân tộc thống nhất Việt Nam,
đồng chí Trường Chinh đã vận dụng sáng tạo, nhất quán chủ nghĩa Mác - Lênin, tư
tưởng Hồ Chí Minh về đoàn kết dân tộc vào công tác tổ chức và hoạt động thực tiễn.
Những quan điểm của đồng chí Trường Chinh về Mặt trận Dân tộc thống nhất Việt Nam
là những đóng góp to lớn cho sự nghiệp củng cố và phát triển khối đại đoàn kết toàn
dân tộc, xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

Summary: Comrade Truong Chinh was a great revolutionary, talented leader, and
distinguished theorist of Vietnam. Regarding the National United Front of Vietnam,
Comrade Truong Chinh creatively applied and consistently adhered to Marxist-Leninist
ideology and Ho Chi Minh's thoughts on great national unity in organizing and carrying
out practical activities. His perspectives on the National United Front of Vietnam made
significant contributions to strengthening and developing a great national unity bloc,
as well as to the construction and defense of the Fatherland.
Từ khóa: Mặt trận Dân tộc thống nhất Việt Nam; đồng chí Trường Chinh; chủ nghĩa Mác - Lênin; tư tưởng Hồ Chí Minh;
đại đoàn kết toàn dân tộc.
Keywords: The National United Front of Vietnam; Comrade Truong Chinh; Marxism-Leninism; Ho Chi Minh’s thought;
great national unity.
Nhận bài: 19/5/2023; Sửa chữa: 26/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

Mặt trận Dân tộc thống nhất là một hình
thức tập hợp quần chúng rộng rãi, đại
diện cho quyền lợi dân tộc

* Tiến sĩ, Giám đốc Trung tâm Bồi dưỡng cán bộ và Nghiên cứu khoa học Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
** Tiến sĩ, Viện Sử học, Viện Hàn lâm Khoa học xã hội Việt Nam.

Quan đi#m c	a đ1ng chí Tr��ng Chinh 
v� M�t tr�n Dân t�c th�ng nh�t Vi�t Nam
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Về sự đoàn kết trong Mặt trận
Mặt trận Dân tộc thống nhất phải có chính
sách lâu dài
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Phải thường xuyên củng
cố, kiện toàn về tổ chức,
hoạt động và khắc phục
những khuyết điểm
trong công tác Mặt trận



Chú thích:
1. Tổng Bí thư của Đảng: Khóa I (5/1941 - 2/1951), khóa II (2/1951 - 10/1956), khóa V (7/1986 - 12/1986); Ủy viên Bộ Chính trị: Khóa I,

II, III, IV, V; Ủy viên Trung ương Đảng: Khóa I, II, III, IV, V; Chủ tịch Hội đồng Nhà nước (1981-1987); Chủ tịch Ủy ban Thường vụ Quốc
hội: Khóa II, III, IV, V, VI; Đại biểu Quốc hội: Khóa II, III, IV, V, VI, VII; Cố vấn Ban Chấp hành Trung ương Đảng (12/1986 - 9/1988).

2. Trường Chinh, Tuyển tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2007, tập 1 (1937-1954), tr.169-170.
3. Các tổ chức thành viên của Mặt trận Việt Minh gồm: Đảng Cộng sản Đông Dương, Việt Nam công nhân cứu quốc hội, Việt Nam

nông dân cứu quốc hội, Việt Nam quân nhân cứu quốc hội, Việt Nam thanh niên cứu quốc hội, Việt Nam phụ nữ cứu quốc hội, Việt
Nam phụ lão cứu quốc hội, Việt Nam nhi đồng cứu vong đội, Việt Nam tự vệ cứu quốc đội, Việt Nam văn hoá cứu quốc hội, Việt
Nam cứu quốc hội. 

4,6,8,9,10,11,12. Trường Chinh, Tuyển tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2007, tập 1 (1937-1954), tr.175, 860-865.
5. Từ ngày 22 đến 28/4/1952.
7. Sự thật, số 46, ngày 26/7/1946.

Bác Hồ và đồng chí Trường Chinh.
ẢNH: TƯ LIỆU
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NGUYỄN CÔNG LÝ*

Tóm tắt: Lịch sử Phật giáo Việt Nam đã chứng minh những đóng góp quan trọng vào
công cuộc dựng nước, giữ nước và bảo vệ Tổ quốc của Phật giáo. Trong các cuộc
kháng chiến chống ngoại xâm ở thế kỷ XX của dân tộc, nhiều phật tử tích cực tham
gia vào cuộc đấu tranh vì lẽ phải, vì độc lập tự do của Tổ quốc. Cách đây 60 năm
(11/6/1963 - 11/6/2023), Bồ tát Thích Quảng Đức đã đem tấm thân mình tự thiêu, đòi
sự bình đẳng, hòa bình cho quê hương, Tổ quốc và đạo Pháp được trường tồn.

Summary: The history of Vietnamese Buddhism has demonstrated its significant
contributions to national building and defense, and protection of the homeland. During
the 20th-century struggles against foreign aggression, many Buddhist followers actively
participated in the just cause for the independence and freedom of the country. 60
years ago (11th June 1963 - 11th June 2023), Bodhisattva Thich Quang Duc self-
immolated, demanding equality and peace for his homeland, the nation, and the
enduring existence of the Buddhist faith.
Từ khóa: Bồ tát Thích Quảng Đức; tự thiêu; vô ngã; vị tha; Giáo hội Phật giáo Việt Nam.
Keywords: Bodhisattva Thich Quang Duc; self-immolation; selflessness; compassion; Vietnam Buddhist Sangha.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 25/5/2023; Duyệt đăng: 2/6/2023.

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Ủy viên Hội đồng tư vấn về Tôn giáo, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Tinh th$n vô ngã v� tha c	a B1 tát 
Thích Qu�ng Đ�c trong pháp n�n 
n�m 1963
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Lời nguyện tâm quyết1
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

Chú thích:
1. Chữ này đọc là “quyết” ( ), nhiều tài liệu trước đây phiên âm “huyết” là không đúng.
2. Chữ này đọc là “ngả” hay “ngửa” đều được, ở đây chúng tôi đọc là “ngả nghiêng”.
3. Chữ này đọc là “giáo” ( ), không thể là “pháp” như trong các sách báo trước đây.
4. Chữ này đọc là “vẻ”, không thể đọc là “lòng”, trong văn bản này có chữ “lòng” với tự dạng khác.
5. Chữ này phải đọc là “Trời” ( ), một số tài liệu trước đây đã phiên âm chữ này “Tổ”  là không đúng.
6. Chữ này đọc là “xứng”, không thể đọc là “vững” như trong các sách, báo trước đây.
7. Chữ này đọc là “thiết tha”, chứ không thể là “tha thiết” như trong các sách, báo trước đây.
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NHÂN VẬT - SỰ KIỆN

NguyễN TuấN ANh*
Tóm tắt: Gia đình là nơi hình thành nhân cách, nhân sinh quan, thế giới quan của con
người trước tất cả các yếu tố khác nhau. Giáo dục giữ vai trò chủ đạo trong sự hình
thành và phát triển nhân cách con người, bao gồm giáo dục gia đình, giáo dục nhà
trường, giáo dục xã hội. Bài viết luận giải những mâu thuẫn tất yếu trong một gia đình
có nhiều thế hệ. Đó là quy luật cuộc sống mà ở đó giữa các thế hệ cần hiểu và tôn
trọng lẫn nhau là yếu tố căn bản xây dựng gia đình hạnh phúc, ở góc độ xã hội, đó là
mạch nguồn vun đắp sức mạnh đại đoàn kết toàn dân tộc, đóng góp vào xây dựng và
phát triển đất nước.

Summary: The family is where individual personalities, perspectives on life, and
worldviews are formed before any other influences. Education plays a crucial role
in shaping and developing human character, including family education, school
education, and social education. This article explores the inherent conflicts that
arise within multi-generational families. It emphasizes the essential factor of mutual
understanding and respect between generations as the foundation for building a
happy family. From a societal perspective, this serves as the wellspring of fostering
national unity and contributes to the construction and development of the country.
Từ khóa: Gia đình; các thế hệ; gia đình hạnh phúc; truyền thống; đoàn kết dân tộc; Việt Nam.
Keywords: Family; generations; happy family; traditional; national unity; Vietnam.
Nhận bài: 18/5/2023; Sửa chữa: 25/5/2023; Duyệt đăng: 6/6/2023.

G
ia đình Việt Nam truyền thống có sự gắn bó về
tình cảm, theo huyết thống, bảo lưu các truyền
thống văn hóa, tập tục, nghi lễ, phát huy gia
phong, gia đạo. Các thành viên trong gia đình

phải biết gắn kết, giúp đỡ nhau về vật chất và tinh thần,
chăm sóc người già và giáo dục thế hệ trẻ, trên kính dưới
nhường, đền đáp công lao sinh thành, dưỡng dục của cha
mẹ. Bởi vì, hiếu thảo với ông bà, cha mẹ là đạo đức gốc.
Muốn vậy, cha mẹ phải thực hiện tốt trách nhiệm, bổn
phận của mình và với người khác, biết tuân thủ pháp luật
của Nhà nước về gia đình. Kiên quyết phê phán những

thói hư tật xấu, những hành vi vi phạm các chuẩn mực

đạo đức, vi phạm quyền sống của con người trong các

thành viên gia đình cũng như ngoài xã hội. Phấn đấu xây

dựng gia đình hiện đại, hạnh phúc.

Nếu ngày xưa Đỗ Phủ nói ''Nhân sinh thất thập cổ lai

hi'' thì ngày nay người sống đủ ''Trăm năm trong cõi người

ta'' cũng không phải là hiếm. Người xưa lấy ''Tam tứ đại

đồng đường'' là điều hạnh phúc, hãnh diện, tự hào về gia

thế, nếp nhà thì ngày nay, chân lý ấy cũng phải xét lại

trên nhiều khía cạnh. 

Giải quyết mâu thuẫn giữa các thế hệ
trong gia đình là gốc rễ xây dựng
đoàn kết trong xã hội

* Nguyên Trưởng Ban Tuyên giáo, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
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Gia đình Việt Nam rất gắn bó về tình cảm, theo huyết thống, bảo lưu các truyền thống văn hóa. 
ẢNH: QUANG VINH
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
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NGUYỄN VĂN HÙNG*

Tóm tắt: Trong quá trình lãnh đạo cách mạng, đấu tranh giải phóng dân tộc và xây
dựng đất nước, Đảng và Chủ tịch Hồ Chí Minh luôn coi trọng vai trò của văn hóa và hết
sức quan tâm đến công tác văn hóa: “Văn hóa phải soi đường cho quốc dân đi”. Văn
hóa có vai trò to lớn, quan trọng trong mọi mặt của đời sống, xã hội. Đặc biệt, hơn 36
năm thực hiện công cuộc đổi mới đất nước, Đảng ta luôn chú trọng phát huy vai trò của
văn hóa trong phát triển kinh tế - xã hội, nâng cao đời sống vật chất và tinh thần của
Nhân dân. Văn hóa là nền tảng tinh thần của xã hội, là mục tiêu, động lực, sức mạnh
nội sinh thúc đẩy phát triển nhanh, bền vững đất nước, coi đây là một trong những
nhiệm vụ chiến lược để phát triển quốc gia - dân tộc hùng cường, thịnh vượng.

Summary: Throughout the revolutionary leadership, national liberation struggle, and
nation-building process, the Party and President Ho Chi Minh had always valued the role
of culture and paid great attention to cultural work, emphasizing that "Culture must light
the way for the People." Culture plays a significant and important role in all aspects of
life and society. Especially during the over 36 years of implementing the country's
renewal, our Party has consistently emphasized the role of culture in socio-economic
development, improving the material and spiritual lives of the People. Culture is the
spiritual foundation of society, the goal, motivation, and internal strength that drives the
rapid and sustainable development of the country. It is considered one of the strategic
tasks in developing a powerful and prosperous nation.
Từ khóa: Nguồn lực văn hóa; nền tảng tinh thần xã hội; sức mạnh nội sinh; phát triển đất nước; đổi mới; Việt Nam.
Keywords: Cultural resources; spiritual foundation of society; internal strength; national development; renewal; Vietnam.
Nhận bài: 23/5/2023; Sửa chữa: 25/5/2023; Duyệt đăng: 29/5/2023.

Quan điểm của Đảng về phát triển văn
hóa trong công cuộc đổi mới đồng bộ,
toàn diện đất nước

* Tiến sĩ, Nguyên Phó trưởng Ban Dân vận Trung ương, Uỷ viên Hội đồng tư vấn Văn hóa - Xã hội, Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ
quốc Việt Nam.

M�t s� gi�i pháp xây d�ng ngu1n l�c v�n hóa
phát tri#n đ�t n��c hùng c��ng, th�nh v��ng
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Phát huy mạnh mẽ nguồn lực văn hóa phát
triển bền vững đất nước

Một số giải pháp chủ yếu để phát huy các
nguồn lực văn hóa nhằm phát triển bền
vững đất nước
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

Chú thích:
1,2,3. Đảng Cộng sản Việt Nam: Văn kiện Đại hội Đảng thời kỳ đổi mới, phần II (Đại hội X, XI, XII). Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà

Nội, 2019, tr.119, 326 - 327, 671.
4,5. Đảng Cộng sản Việt Nam: Văn kiện Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIII, Nxb. Chính trị quốc gia Sự thật, Hà Nội, 2021, tập 1, tr.115

- 116, 110.
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LÊ ĐỨC THÀNH*

Võ thuật Công an nhân dân không phải là môn võ sẵn có, cũng không phải môn võ
hoàn toàn mới, khác biệt so với các môn phái võ khác ở trong nước và thế giới. Lực
lượng Công an nhân dân cũng không sử dụng đơn lẻ một môn võ cụ thể nào làm vũ khí
trong công tác đấu tranh phòng, chống tội phạm. Võ thuật Công an nhân dân là môn
phái võ tổng hợp được hình thành trên cơ sở kế thừa chọn lọc của nhiều môn phái võ
và sự tổng kết thực tiễn công tác chiến đấu của lực lượng Công an nhân dân.

* Thiếu tá, Thạc sỹ, Trường Cao đẳng Cảnh sát nhân dân II.

C� s� tâm lý c�a các bài t�p th� ch�t 
và s� v�n d	ng trong gi
ng d�y, hu�n luy�n 
võ thu�t Công an nhân dân cho h
c viên 
Tr��ng Cao đ�ng C
nh sát nhân dân II



129TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)



130 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)

Vận dụng trong giảng dạy, huấn luyện võ
thuật Công an nhân dân cho học viên
Trường Cao đẳng Cảnh sát nhân dân II



Tài liệu tham khảo
1. Tổng Cục chính trị Công an nhân dân: Tài liệu huấn luyện võ thuật Công an nhân dân (dùng để huấn luyện trong lực lượng Công

an nhân dân), Nxb. Công an nhân dân, H. 2016.
2. Điều 27, mục 3 thể dục, thể thao trong lực lượng vũ trang, Luật Thể dục Thể thao (2006).
3. Nguyễn Hữu Chỉnh (2016), Một số vấn đề về động cơ học tập của học viên trong các trường Công an nhân dân, Tạp chí Khoa học

Cảnh sát nhân dân.
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Con tàu 561 (Vùng 4 Hải quân) đưa Đoàn công tác số 12 cưỡi sóng, vượt trùng khơi
đi thăm quân, dân huyện đảo Trường Sa, với hải trình dừng chân tại các đảo Đá
Nam, Đá Thị, Sinh Tồn Đông, An Bang, Đá Tây A, Trường Sa và Nhà giàn DK1/9.
Trong trái tim chúng tôi đều trào dâng cảm xúc vinh dự, tự hào vì lần đầu được đến
với Trường Sa.

C

Yên Bái -Tr��ng Sa

Đồng chí Trần Huy Tuấn - Phó Bí thư Tỉnh uỷ, Chủ tịch UBND tỉnh Yên Bái thăm
và động viên các CBCS trên Đảo Trường Sa.



132 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)



133TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)



134 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)



135TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)



   



HOÀNG DƯƠNG

Nhằm thi đua thực hiện phong trào “Toàn dân tham gia bảo vệ môi trường, xây dựng
khu dân cư sáng - xanh - sạch - đẹp”, hoạt động đã mang lại hiệu quả thiết thực, góp
phần tạo bước đột phá giúp tỉnh Vĩnh Phúc hoàn thành tiêu chí xây dựng nông thôn mới
(NTM) nâng cao, NTM kiểu mẫu theo lộ trình, góp phần nâng cao đời sống vật chất, tinh
thần cho nhân dân, thực hiện thắng lợi mục tiêu kinh tế - xã hội của tỉnh đề ra.

V�nh Phúc th�c hi�n hi�u qu
 phong trào 
“Toàn dân tham gia b
o v� môi tr��ng, xây d�ng
khu dân c� sáng - xanh - s�ch - đ�p”

Nhiều vùng nông thôn trên địa bàn tỉnh Vĩnh Phúc
ngày càng sáng - xanh - sạch - đẹp.
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

Mặt trận Tổ quốc tỉnh Vĩnh Phúc giữ vai trò quan trọng trong việc phát triển mô hình sáng xanh - sạch - đẹp trên địa bàn toàn Tỉnh.
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Bí thư Thành ủy Hà Nội Đinh Tiến Dũng nhấn mạnh Hoài Đức là địa phương có nhiều
lợi thế để phát triển, nhất là về truyền thống lịch sử văn hóa, làng nghề, đất đai,
thuận lợi trong kết nối giao thông.

Hà N�i: T�p trung ngu�n l�c s�m đ�a
huy�n Hoài Đ�c lên qu�n

Toàn cảnh buổi làm việc.

138 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 237+238 (5+6/2023)





Bí thư Thành ủy Đinh Tiến Dũng phát biểu tại buổi làm việc.
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GIA BẢO

Nhắc đến di tích lịch sử cấp Quốc gia - đình làng La Phù, xã La Phù, huyện Hoài Đức,
Hà Nội, du khách thập phương và đặc biệt là người dân trong xã không khỏi tự hào
về bề dày lịch sử. Đình được cả nước và quốc tế biết tới với lễ hội rước lợn tổ chức
vào ngày 14 tháng giêng hàng năm. Lễ rước nhằm tưởng nhớ tới vị thành hoàng có
công dẹp giặc bảo vệ đất nước, mang lại sự hưng thịnh, ấm no cho người dân trong
xã. Đây cũng là nét văn hóa rất riêng, không phải địa phương nào cũng có.

Lối kiến trúc mang nét riêng

Lễ rước “Ông lợn” cũng là ngày hội vui của toàn dân La Phù.

Đình La Phù, Hoài Đ�c, Hà N�i
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Độc đáo lễ rước “Ông lợn”



Khi vào trong đình, các kiệu rước “Ông lợn” được bày quay ngang trước cửa hậu cung,
đợi các bô lão trong làng làm lễ và chấm giải.
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Với những nỗ lực không ngừng nghỉ, triển khai mạnh mẽ và quyết liệt những chiến
lược lớn, Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế hướng đến là trường đại học sư
phạm trọng điểm quốc gia đồng thời đưa Đại học Huế trở thành Đại học Quốc gia.

Cần sự bứt phá trong phát triển hệ thống
sư phạm

So với các cơ sở đào tạo giáo viên khác trong cả nước, Trường
Đại học Sư phạm, Đại học Huế là một trong những trường ra đời
sớm nhất và có bề dày truyền thống, thành tích trong đào tạo giáo
viên và nghiên cứu khoa học giáo dục. Đây là lợi thế quan trọng
để Trường có thể thực hiện các nhiệm vụ trọng điểm quốc gia nếu
được lựa họn mà các cơ sở khác không dễ có được.

Trong 65 năm qua, dù trải qua nhiều thăng trầm của lịch sử,
dù phải đối mặt với không ít khó khăn, thách thức, nhưng các thế
hệ cán bộ, giảng viên, nhân viên Nhà trường luôn kiên định sứ
mệnh, mục tiêu, lý tưởng; chủ động, sáng tạo trong tất cả các
hoạt động. Đến nay, trong khi đa số các trường sư phạm trong cả
nước đều chuyển hướng sang đào tạo đa ngành, đa lĩnh vực thì
với Trường Đại học Sư phạm, đại học Huế, đào tạo giáo viên và
nghiên cứu khoa học giáo dục vẫn là nhiệm vụ chủ yếu, trọng tâm.

Giới chuyên gia nhận định, phát triển Trường Đại học Sư phạm,
Đại học Huế trở thành trường đại học sư phạm trọng điểm quốc
gia đáp ứng yêu cầu sắp xếp lại hệ thống cơ sở đào tạo giáo viên,
xây dựng mô hình mới, tạo động lực thúc đẩy sự phát triển giáo
dục, đào tạo, khoa học, công nghệ khu vực duyên hải miền Trung,
Tây Nguyên và cả nước.

Các số liệu thống kê cho thấy, cả nước hiện nay có tổng số 113
trường sư phạm bao gồm các trường đại học sư phạm, cao đẳng

sư phạm, trung cấp sư phạm và trường đại học, cao đẳng, trung
cấp có ngành đào tạo giáo viên được phân bổ ở khắp các vùng,
miền, địa phương với số lượng lớn các trường đại học sư phạm tập
trung ở các thành phố lớn. 

Ở cấp hệ thống, sự kết nối giữa các trường sư phạm chưa thực
sự hiệu quả, chưa tạo được sự thống nhất trong hoạt động đào
tạo và bồi dưỡng nhà giáo. Việc mở ngành đào tạo giữa các trường
còn trùng lặp, chồng chéo. 

Tính riêng tại khu vực miền Trung, Tây Nguyên, chỉ có 16 tỉnh,
thành phố trực thuộc Trung ương nhưng có đến 3 trường đại học
sư phạm, 18 trường đại học đa ngành có đào tạo ngành sư phạm;
6 trường cao đẳng sư phạm và 4 trường cao đẳng đa ngành có
đào tạo sư phạm; 1 trường trung cấp sư phạm.

Trong điều kiện khó khăn của nền kinh tế - xã hội, rất khó đủ
tiềm lực trang trải, đầu tư đồng bộ cho một hệ thống như vậy.
Cách đầu tư dàn trải trong những năm vừa qua đã không tạo ra
được sự bứt phá mạnh mẽ trong phát triển hệ thống. Chính vì vậy,
việc phát triển Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế trở thành
trường đại học sư phạm trọng điểm quốc gia cùng với việc tổ chức,
sắp xếp lại các cơ sở đào tạo giáo viên trên cả nước nói chung và
tại khu vực miền Trung, Tây Nguyên nói riêng sẽ tạo điều kiện để
sử dụng hiệu quả nguồn lực hiện có.

TR��NG Đ�I H�C S� PH�M - Đ�I H�C HU� 
Ph�n đ�u tr� thành tr��ng đ�i h
c s� ph�m
tr
ng đi�m qu�c gia

Hơn 65 năm qua, Trường Đại học
Sư phạm, Đại học Huế đã đào tạo
hơn 70 ngàn giáo viên chất lượng cao
cho đất nước.
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Những kết quả ấn tượng
Với kỳ vọng nêu trên, Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế

sẽ là một cơ sở đào tạo, nghiên cứu khoa học và chuyển giao công
nghệ thực sự vững mạnh, làm đầu tàu, hạt nhân, thúc đẩy sự
phát triển giáo dục, đào tạo, nâng cao chất lượng nguồn nhân lực,
góp phần phát triển kinh tế - xã hội của khu vực và cả nước.

Trường Đại học Sư phạm có đủ đầy đủ tiềm năng và vị thế để
thực hiện các nhiệm vụ chiến lược của quốc gia. Tính đến tháng
1 năm 2023, Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế có 218 giảng
viên với 2 giáo sư, 40 phó giáo sư, 102 tiến sĩ. Thông qua thực
hiện các chính sách và kế hoạch nghiên cứu, phát triển và đổi mới,
trong ba năm 2019, 2020, 2021 Trường đã đạt được những kết
quả tích cực trong tăng trưởng số bài báo công bố quốc tế thuộc
danh mục Wos/Scopus, cụ thể là tăng từ 82 bài năm 2019, 111 bài
năm 2020, năm 2021 là 130 bài, góp phần đưa Trường Đại học Sư
phạm, Đại học Huế đứng Top đầu trong các trường đại học sư
phạm toàn quốc về số bài báo quốc tế. 

Ngoài ra, nhiều công trình nghiên cứu của giảng viên Nhà
trường cũng đạt giải thưởng nghiên cứu khoa học các cấp như:
Giải thưởng Khoa học và Công nghệ dành cho giảng viên trẻ các
cơ sở giáo dục đại học (năm 2018 có 4 giảng viên đạt 02 Giải Nhất
và 02 Giải Nhì; năm 2022 có 2 Giải Nhất);  năm 2022 có 1 giảng
viên đạt Giải C Giải thưởng Sách Việt Nam; 13 công trình đạt giải
Hội thi sáng tạo khoa học kỹ thuật tỉnh Thừa Thiên Huế lần thứ XII
với 2 Giải Nhất, 1 Giải Nhì, 3 Giải Ba và 6 Giải Khuyến khích…

Năm 2017, Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế được công
nhận đạt chuẩn chất lượng giáo dục, đến năm 2019 và 2021 lần lượt
có sáu chương trình đào tạo Sư phạm Địa lý, Sư phạm, Ngữ văn, Sư
phạm Hóa học, Sư phạm Giáo dục Tiểu học, Sư phạm Giáo dục Mầm
non và Sư phạm Giáo dục chính trị được Trung tâm Kiểm định chất
lượng giáo dục, Đại học quốc gia cấp Giấy chứng nhận đạt tiêu chuẩn
chất lượng giáo dục. Đặc biệt, theo kết quả đánh giá năm đầu tiên
(2020) của UPM, Trường ĐHSP đạt tiêu chuẩn 4 sao; góp phần khẳng
định chất lượng đào tạo của Nhà trường không ngừng được cải tiến
và nâng cao phù hợp với xu thế hiện đại của thế giới.

Bên cạnh đó, hoạt động hợp tác quốc tế của Nhà trường diễn ra
sôi nổi thông qua việc ký kết hợp tác với các trường đại học trên thế
giới như Anh, Pháp, Mỹ, Đài Loan; trong đó triển khai thành công
Chương trình INSA Val de Loire – Pháp, thành lập Chi nhánh INSA
Val de Loire đầu tiên ở Việt Nam, tích cực triển khai các hoạt động

trong khuôn khổ biên bản ghi nhớ đã ký kết với Trường ĐH Aix
Marseille, Pháp như tổ chức Hội thảo khoa học Quốc tế văn hóa và
Giáo dục lần thứ 2; Dự án hợp tác nghiên cứu về Sức khỏe chung
Đại học Aix Marseille, Pháp thực hiện các hoạt động điều tra, thu
thập dữ liệu trong các khu rừng Tây Nguyên, Việt Nam và workshop
giữa các nhà nghiên cứu quốc tế trong khuôn khổ dự án…

Từ những nỗ lực trong công tác tuyển sinh, đào tạo, hàng năm
số lượng tuyển sinh hệ chính quy (23 ngành đào tạo trình độ đại
học) và đào tạo sau đại học (30 ngành đào tạo thạc sĩ, 12 ngành đào
tạo tiến sĩ) của Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế luôn tăng
cao. Sau hơn 65 năm thành lập, Nhà trường đã đào tạo hơn 70 ngàn
giáo viên, đáp ứng nguồn nhân lực chất lượng cao của đất nước.

Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế cũng là đơn vị tiên
phong trong chuyển đổi số, đẩy mạnh sử dụng công nghệ thông
tin trong dạy học và nhiều hoạt động khác. Các ứng dụng thuộc
hệ thống thông tin của Nhà trường hầu hết đều do Trung tâm
Công nghệ Thông tin thiết kế và xây dựng, đáp ứng được nhu cầu
của giảng viên và người học như các phân hệ quản lý văn bản, cơ
sở dữ liệu, đào tạo trực tuyến, kiểm tra đánh giá, đảm bảo chất
lượng giáo dục, quản lý đào tạo… Nhà trường cũng bước đầu triển
khai hệ thống thông tin theo mô hình “Đại học điện tử” nhằm tiến
tới xây dựng hệ sinh thái giáo dục của Nhà trường. 

Những kết quả đạt được trong thời gian qua là kết quả của sự
đoàn kết, nỗ lực phấn đấu của toàn thể viên chức, người lao động,
học viên, sinh viên Nhà trường để cùng lan tỏa giá trị Nhân văn -
Khai phóng - Hội nhập và tiến tới trở thành trường đại học sư
phạm trọng điểm quốc gia.

PGS.TS. Lê Anh Phương - Giám đốc Đại học Huế, Hiệu trưởng
Trường Đại học Sư phạm trao Bằng Tốt nghiệp cho Tân thủ khoa
Trường ngành Sư phạm Ngữ văn, Khóa 2019-2023.

Giảng viên Trường Đại học Sư phạm, Đại học Huế đạt 
Giải Nhát Giải thưởng KHKT Tỉnh Thừa Thiên Huế 
năm 2022.

PGS.TS Nguyễn Kim Sơn, Bộ trưởng Bộ Bộ Giáo dục
và Đào tạo khẳng định: Bộ Giáo dục và Đào tạo
luôn tạo điều kiện để Đại học Huế phát triển thành
Đại học Quốc gia. Bộ cũng ủng hộ Đề án phát triển
Trường Đại học Sư phạm trở thành Trường Đại học
Sư phạm trọng điểm quốc gia. Đề án này hoàn
toàn phù hợp với chủ trương, quan điểm chỉ đạo
của Đảng về đổi mới căn bản, toàn diện giáo dục
và đào tạo, với nguồn lực và vị thế của Trường Đại
học Sư phạm - Đại học Huế.
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Ngày 26/5/2023, tại Nghệ An, Công ty cổ phần sữa Việt Nam Vinamilk đã công bố chính
thức lộ trình tiến đến Net Zero 2050 với chương trình hành động "Vinamilk Pathway to
Dairy Net Zero 2050"(Vinamilk hướng đến Net Zero 2050). Đặc biệt tại sự kiện, Vinamilk
cũng được xác nhận là công ty sữa đầu tiên tại Việt Nam có nhà máy và trang trại đạt
trung hòa carbon theo tiêu chuẩn PAS 2060. Sự kiện này đã đánh dấu một cột mốc đáng
nhớ trong hành trình tiên phong của Vinamilk về phát triển bền vững.

Việc công bố lộ trình tiến đến Net Zero 2050 với
chương trình hành động "Vinamilk Pathway to
Dairy Net Zero 2050" đã cho thấy sự tiên phong
của Vinamilk hướng tới việc thực hiện cam kết

của Chính phủ Việt Nam về việc đạt phát thải ròng bằng “0” vào
năm 2050 (Net Zero 2050) theo tuyên bố của Thủ tướng Chính
phủ tại Hội nghị biến đổi khí hậu COP26 diễn ra tại Anh Quốc
năm 2021. 

Là doanh nghiệp ngành sữa hàng đầu tại Việt Nam, với hệ
thống nhà máy, trang trại quy mô công nghệ cao và hàng triệu
sản phẩm được cung cấp mỗi ngày, Vinamilk đã xây dựng
chương trình hành động tập trung vào 4 lĩnh vực trọng tâm:
Nông nghiệp bền vững - Sản xuất xanh - Logistics thân thiện
môi trường - Tiêu dùng bền vững. 

Trong đó, lộ trình được Vinamilk công bố tại sự kiện là: cắt
giảm 15% lượng phát thải khí nhà kính vào năm 2027, cắt giảm
và trung hòa 55% lượng phát thải vào năm 2035 và tiến đến
mục tiêu Phát thải ròng bằng 0 - Net Zero vào năm 2050.

Đặc biệt, sau quá trình hoàn thành việc kiểm kê khí nhà kính
tại các đơn vị năm 2022, Nhà máy sữa Vinamilk Nghệ An và
Trang trại bò sữa Vinamilk Nghệ An đã trở thành đơn vị đầu tiên
đạt trung hòa các-bon theo tiêu chuẩn PAS2060:2014. Theo đó,

Vinamilk cũng được xác nhận là công ty sữa đầu tiên tại Việt
Nam có cả nhà máy và trang trại đạt trung hòa các-bon theo
tiêu chuẩn này (*).

Theo báo cáo được công bố và xác nhận, tổng lượng phát
thải khí nhà kính của 2 đơn vị này đã được trung hòa là 17,560
tấn CO2 (tương đương với khoảng 1,7 triệu cây xanh). Điều này
là kết quả của “hành động kép”, nỗ lực cắt giảm phát thải trong
sản xuất, chăn nuôi của Vinamilk, đồng thời duy trì quỹ cây xanh
của công ty để hấp thụ khí nhà kính trong nhiều năm qua. 

Chia sẻ về Tiêu chuẩn PAS 2060 về trung hòa carbon, bà Nguyễn
Đình Minh Tâm, đại diện của tổ chức BSI (Viện tiêu chuẩn Anh
Quốc) - đơn vị cấp chứng nhận cho nhà máy sữa Nghệ An, đã đánh
giá cao định hướng bài bản của Vinamilk khi là một trong số ít các
đơn vị đã bắt đầu từ việc thực hiện kiểm kê khí nhà kính chính xác,
kĩ lượng từ sớm, từ đó xây dựng các lộ trình giảm phát thải. Bà
Minh Tâm tin rằng với sự cam kết mạnh mẽ của Vinamilk với mục
tiêu Net Zero 2050, sẽ sớm có thêm nhiều đơn vị của Vinamilk đạt
được mục tiêu trung hòa các-bon trong tương lai gần. 

Còn theo đại diện của Bureau Veritas (Anh Quốc), đơn vị cấp
chứng nhận cho trang trại của Vinamilk tại Nghệ An nhận định
thì việc cắt giảm phát thải, khí nhà kính và tiến tới Net Zero trong
ngành sữa là rất thách thức, đặc biệt với các trang trại bò sữa

Các đại biểu cùng với Vinamilk thực hiện nghi thức công bố lộ
trình hướng tới Net Zero 2050 tại sự kiện.

Ông Nguyễn Hạnh Phúc - Chủ tịch HĐQT Vinamilk chia sẻ về
cam kết của Vinamilk đối với mục tiêu Net Zero.

Vinamilk công b� l� trình t�i Net Zero 2050 
và nhà máy, trang tr�i đ�t trung hòa carbon
đ�u tiên
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có quy mô lớn. Mục tiêu này đòi hỏi việc đầu tư cho các giải pháp
công nghệ, chuyển đổi năng lượng xanh, vận dụng kinh tế tuần
hoàn… một cách toàn diện. Có thể nói, các kết quả của Vinamilk
đạt được là rất đáng ghi nhận và có giá trị khích lệ rất lớn cho
tiến trình Net Zero của ngành sữa nói chung - ông Nguyễn Việt
Dũng, Tổng giám đốc Bureau Veritas đánh giá.

Tại Việt Nam, Vinamilk là doanh nghiệp đã và đang có nhiều
đóng góp tích cực vào sự phát triển bền vững hơn của ngành
sữa, đồng thời thúc đẩy mạnh mẽ tiến trình hướng tới Net Zero
2050. Từ năm 2012, Vinamilk đã công bố báo cáo phát triển bền
vững theo chuẩn mực quốc tế, để ghi nhận đánh giá một cách
chính xác về các thực hành tiên tiến của mình. Đến nay, trong
giai đoạn chiến lược 2022 - 2026, phát triển bền vững đã trở
thành 1 trong 4 mũi nhọn chiến lược của Vinamilk. 

Bà Mai Kiều Liên - Tổng Giám đốc Vinamilk chia sẻ “Nhìn lại
hành trình đã đi của mình theo định hướng phát triển bền vững,
Vinamilk nhận thấy đây là hướng đi đúng đắn và đã đưa ra các
quyết định từ rất sớm. Sự kiện ngày hôm nay, ngoài việc thể
hiện sự cam kết của công ty đối với cộng đồng và người dân Việt
Nam, Vinamilk còn hy vọng sẽ góp phần truyền tải mạnh mẽ
những thông điệp tích cực đến với cộng đồng doanh nghiệp,
chung tay cùng Chính phủ trên hành trình sứ mệnh Net Zero -
một hành trình cho 1 tương lai xanh, bền vững hơn cho chính
chúng ta và thế hệ mai sau”.

Quản lý phát thải khí nhà kính, góp phần giảm dấu chân
các-bon là một trong các khía cạnh phát triển bền vững trọng
tâm được Vinamilk tích cực triển khai. Đơn cử như hiện nay,
13 trang trại, 10 nhà máy của Vinamilk đã được lắp đặt hoàn
thiện năng lượng mặt trời, song song đẩy mạnh các năng
lượng xanh như Biomass (tại nhà máy), Biogas (tại trang trại).
Vinamilk cũng đầu tư mạnh để xây dựng mô hình trang trại bò
sữa như Green Farm định hướng theo nông nghiệp bền vững.
Các nhà máy đều được chuyển đổi mạnh mẽ, ứng dụng công
nghệ cao, vận dụng kinh tế tuần hoàn từ rất sớm để giảm
phát thải.

Hội nhập để học hỏi, Vinamilk cũng là doanh nghiệp sữa đầu
tiên của Việt Nam đã tham gia vào Sáng kiến toàn cầu của ngành
sữa về Net Zero - Pathways to Dairy Net Zero, được sáng lập bởi
Liên đoàn sữa thế giới (IDF), Khung phát triển bền vững ngành
sữa (DSF), Global Dairy Platform…

Để chuẩn bị cho tương lai, từ năm 2012, Vinamilk đã triển
khai Quỹ 1 triệu cây xanh cho Việt Nam, hoàn thành trồng
1.121.000 cây vào cuối năm 2020. Năm 2023, tiếp tục phối
hợp cùng với Bộ Tài nguyên & Môi trường triển khai hoạt động
trồng cây để trung hòa carbon hướng đến Net Zezo trong vòng
5 năm 2023 - 2027 và nhiều dự án trồng cây khác để hình
thành các cánh rừng Vinamilk trong quỹ cây xanh giúp hấp thụ
phát thải carbon.

Lộ trình tiến đến Net Zero 2050 của Vinamilk. Đại diện các tổ chức quốc tế trao chứng nhận trung hòa carbon cho
lãnh đạo nhà máy sữa và trang trại của Vinamilk tại Nghệ An.

Một số hoạt động bên lề sự kiện: góp cây xanh, tìm hiểu thông tin, tham quan hồ cá Koi sử dụng nước thải đã qua xử lý của nhà máy.

(*) Theo xác nhận của công ty nghiên cứu thị trường Intage.
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VIETTEL TI�P T!C D"N Đ#U GI$I TH�%NG 
công ngh� toàn c�u 2023 v�i các s
n ph&m 
“Make in Vietnam”

C

IT WORLD AWARDS LÀ
GI�I TH��NG TH��NG
NIÊN DO NETWORK
PRODUCT GUIDE (SILI-
CON VALLEY, M�) T�
CH�C T	 N
M 2006
NH�M TÔN VINH
NH�NG THÀNH T
U
VÀ C�NG HI�N TIÊU
BI�U C�A NGÀNH
CNTT TRÊN TOÀN TH�
GI�I. ĐÂY C�NG LÀ
GI�I TH��NG DUY
NH�T VÀ DANH GIÁ
NH�T TRONG L�NH
V
C CNTT.



Viettel vừa được vinh danh trở thành doanh nghiệp có nhiều giải thưởng nhất 
tại IT World Awards 2023. Vượt qua các cường quốc về CNTT như Mỹ, Ấn Độ, các giải pháp
“Make in Vietnam” của Viettel tiếp tục khẳng định năng lực IT của người Việt.
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Công trình xanh đã trở thành một thuật ngữ khá phổ biến, tuy nhiên không phải
ai cũng hiểu đúng và đủ. Nhiều người nghĩ rằng xanh là trồng nhiều cây xanh.
Thực tế, đằng sau mỗi công trình xanh là tổng hoà của rất nhiều yếu tố.

C
Xanh là thích ứng với môi trường

Xanh là tiết kiệm tài nguyên

CÔNG TRÌNH X ANH- 
Tr�ng nhi'u cây xanh đã đ�?

The Van Phu Victoria của chủ đầu tư Văn Phú - Invest có thiết kế
xoay nghiêng độc đáo.
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

Trồng nhiều cây xanh xung quanh công trình.
MINH HOẠ: KHU ĐÔ THỊ VĂN PHÚ, QUẬN HÀ ĐÔNG

Chủ đầu tư sử dụng kính low-e bao phủ bề mặt công trình.
MINH HOẠ: DỰ ÁN GRANDEUR PALACE - GIẢNG VÕ

Thiết kế theo hình dàn đều, tập trung vào khu vực lõi giúp các
phòng nhận được tối đa ánh sáng và thông gió.
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Không còn là những chủ trương mang tính đường lối trên giấy mà đã trở thành
hành động mang tính thực tiễn, ứng dụng trong thực tế - đó chính là mục tiêu mà
Vinmec hướng tới trong những năm qua, đặc biệt trong công tác đào tạo nguồn
nhân lực chất lượng cao cho ngành y tế.

Vinmec tiên phong đ(i m�i đào t�o
ngu�n nhân l�c y t) ch�t l�*ng cao

S
Hiện thực hóa giấc mơ
nhân lực chất lượng cao

Góp phần nâng cao 
chất lượng cho ngành y
Việt Nam

PGS.TS Bùi Văn Giang.
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

Lãnh đạo Bộ Y tế, Đại diện Đại sứ quán Hoa Kỳ tại Việt Nam cùng Vinmec và GE trao
đổi về mô hình đào tạo mới.

Các khóa học sẽ giúp các bác sĩ đã có kinh nghiệm tiếp tục cập nhật kiến thức mới.
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“x��ng danh” nh�ng “ngôi sao m�i” c�a �m th�c th� gi�i

Vừa qua, Lễ ra mắt Michelin Hà Nội & Thành phố Hồ
Chí Minh với sự đồng hành của đối tác điểm đến -
Tập đoàn Sun Group được tất cả giới chuyên gia

và người yêu ẩm thực Việt Nam mong chờ đã chính thức diễn ra
tại thủ đô Hà Nội. 

70 nhà hàng/quán ăn Michelin Selected (nhà hàng do Michelin
Guide đề xuất), 3 cá nhân đạt giải Michelin Guide Special Awards

(giải thưởng đặc biệt của Michelin), 29 nhà hàng Bib Gourmand
(nhà hàng có đồ ăn ngon với giá cả phải chăng) và 4 nhà hàng
gắn sao Michelin tại Hà Nội và TP Hồ chí Minh đã được chính
thức công bố. 

Danh sách này không chỉ đánh dấu thành tựu mang tính lịch sử
của ngành ẩm thực Việt mà còn là dấu mốc mang tính bước ngoặt
cho ngành du lịch ẩm thực của hai thành phố lớn nhất Việt Nam. 

Các nhà hàng được Michelin Guide vinh danh. Ông Gwendal Poullennec - Giám đốc Quốc tế của Michelin Guide.

103 nhà hàng/quán ăn được vinh danh với 4 hạng mục giải thưởng, trong đó có
4 nhà hàng được gắn sao Michelin danh giá. Michelin Guide đã chính thức mở ra
kỷ nguyên mới cho ẩm thực Việt Nam với sự đồng hành của đối tác điểm đến là
Tập đoàn Sun Group.
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Phát biểu tại Lễ công bố, ông Gwendal Poullennec - Giám đốc
Quốc tế của Michelin Guide nhấn mạnh: “Danh sách này phản ánh
rõ sự khác biệt và sự phong phú về ẩm thực của hai thành phố,
Hà Nội và TP Hồ Chí Minh. Thủ đô Hà Nội hội tụ những hương vị
đậm chất Bắc Bộ của ẩm thực truyền thống Việt Nam. Mặt khác,
thành phố Hồ Chí Minh luôn mang đến cho du khách một nguồn
năng lượng độc đáo với một nền ẩm thực đa dạng. Danh sách lần
này sẽ là khởi đầu cho hành trình MICHELIN Guide khám phá ẩm
thực Việt Nam, và đội ngũ thẩm định viên của chúng tôi lấy làm
vinh hạnh khi đã được khám phá rất nhiều địa điểm ẩm thực tinh
hoa tại Hà Nội và TP Hồ Chí Minh. Tôi cũng tin rằng, sẽ còn nhiều
địa điểm nữa được xướng tên trong những năm tiếp theo.”

Sau khi Michelin chính thức công bố đặt chân đến Việt Nam
vào tháng 12 năm ngoái, các thẩm định viên bí mật, vốn được
biết đến là những người có chuyên môn, khẩu vị sành sỏi và kiến
thức sâu rộng về ẩm thực quốc tế đã tăng tốc hành trình khắp
Hà Nội và TP Hồ Chí Minh để tìm kiếm những “viên ngọc ẩn
giấu”. Thông qua các chuyến thăm ẩn danh và đánh giá nghiêm
ngặt, các thẩm định viên đảm bảo rằng, chỉ những trải nghiệm
ẩm thực tuyệt vời nhất và đặc sắc nhất mới được công nhận và
xứng đáng được tôn vinh trong danh sách đầu tiên của Michelin
tại Hà Nội và TP Hồ Chí Minh. Những lựa chọn được công bố đã
nắm bắt được những tinh túy của ẩm thực Hà Nội và TP Hồ Chí
Minh, nêu bật tài năng đặc biệt của các đầu bếp địa phương và
sự đa dạng phong phú của những hương vị đã làm nên nét độc
đáo của ẩm thực Việt Nam. 

Ngoài việc thể hiện được trải nghiệm ẩm thực đường phố đa
dạng, danh sách cũng đã ghi danh những trải nghiệm ẩm thực
cao cấp Việt Nam mà tại đó, ẩm thực được tiếp cận một cách mới
mẻ và sáng tạo, tạo nên những hành trình ẩm thực đáng nhớ
cho các thực khách sành sỏi từ khắp nơi trên thế giới. 

Góp phần quan trọng trong hành trình đưa Michelin đến Việt Nam
là sự đồng hành của đối tác điểm đến - Tập đoàn Sun Group. 

Phát biểu trong Lễ ra mắt Michelin Hà Nội & TPHCM, bà
Nguyễn Vũ Quỳnh Anh - Tổng giám đốc Sun Hospitality Group
(thương hiệu Du lịch nghỉ dưỡng thuộc Tập đoàn Sun Group)
chia sẻ: “Từ danh sách được Michelin công bố hôm nay, điểm

đến ẩm thực mới của thế giới mang tên Việt Nam sẽ được lan tỏa
tới du khách toàn cầu. Nền móng cho sự phát triển mới của
không chỉ nền ẩm thực, mà còn của ngành du lịch Việt Nam nói
chung, cũng sẽ được xây đắp từ hôm nay”.

Bà Quỳnh Anh cũng khẳng định: “Để có thể đồng hành cùng
với Michelin Guide tại Việt Nam, đó là điều không dễ dàng.
Nhưng với khát vọng nâng tầm vị thế Việt Nam trên thế giới, với
tâm huyết của một Tập đoàn yêu nước, Sun Group đã không
ngừng nỗ lực cùng Michelin Guide, để hôm nay, giấc mơ tỏa sáng
của nền ẩm thực Việt đã thành hiện thực. Chúng tôi tin rằng, sẽ
rất sớm thôi, Việt Nam sẽ là một điểm đến ẩm thực đẳng cấp mà
mọi du khách quốc tế cần phải ghé đến một lần trong đời”.

Đánh giá cao tâm huyết của Sun Group trong việc góp phần
tạo nên dấu mốc lịch sử này, nghệ nhân ẩm thực Ánh Tuyết chia
sẻ: “Trong hơn 40 quốc gia có sự hiện diện của Michelin thì theo
tôi được biết, đa phần là cơ quan nhà nước đứng ra lo việc kết
nối và hợp tác với Michelin Guide. Nhưng tại Việt Nam, lần đầu
tiên một tập đoàn tư nhân đã làm được việc này, đó là đóng góp
lớn cho quốc gia. Điều này chứng tỏ cái tâm và cái tầm của Sun
Group, tỏ rõ lòng yêu nước và khát vọng vinh danh ẩm thực Việt,
đưa tinh hoa ẩm thực Việt tới khắp thế giới, nâng tầm vị thế Việt
Nam trên thế giới của Tập đoàn này”. 

Đầu bếp bậc thầy quá cố - Joël Robuchon từng khẳng định với
tạp chí Food & Wine rằng: “Với một sao Michelin, bạn phát triển
được khoảng 20% công việc kinh doanh. Hai sao, thêm khoảng
40% và với ba sao, sẽ là khoảng 100%”. Sự có mặt của Michelin
Guide và việc đánh giá phân hạng sao còn giúp lực lượng lao động
ở những nhà hàng nhận sao Michelin tăng đến 80%. Những thống
kê và kỳ vọng tại những địa chỉ ẩm thực trên khắp thế giới đã
minh chứng rằng Michelin Guide và danh sách các địa chỉ ẩm thực
được gắn sao là “cú hích”, cho không chỉ sự phát triển của nền ẩm
thực mà còn của cả kinh tế và ngành du lịch của các quốc gia. 

Và với danh sách Michelin Hà Nội và TP Hồ Chí Minh đầu tiên
được công bố, Việt Nam hoàn toàn có cơ sở, để tin tưởng vào
một bức tranh tươi sáng của sự tăng trưởng và vị thế vượt trội
không chỉ của ngành ẩm thực, mà của cả ngành du lịch nước
nhà trên trường quốc tế.

Michelin Guide nhận rõ sự phong phú, tính đa dạng và tinh hoa
ẩm thực của Việt Nam.

Bà Nguyễn Vũ Quỳnh Anh, đại diện Tập đoàn Sun Group.
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Địa chỉ: 610 Võ Văn Kiệt, Phường Cầu Kho, Quận 1, TP.HCM
Điện thoại: 02822103770   Fax: 028.38361096
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